3 ONS ZEELAND

- PANORAMA

22 JUNI 1939 — No. 25 LOSSE NUMMERS 15 CENT

AR

SOLDATEN DOODDE

e




ALt ATl
AR

TR

i

\

Van de straatkeien springen geluiden op van rvatelende wagenwielen . . ..
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Nu, met het gereed
komen van de groote
verkeersbrug bij Dor-
drecht, de laalste emn
groolste schakel werd
gevoegd in de verbin-
¢+ ding Noord-Zuid-Neder-
land, plaalsen wij hier
'n interessante bijdra-
ge van een deskundi-
gen medewerker, ir.
Paul L. Jansen c i,

schrijver van het werk:
wWij bouwen bruggen”.
Hieruit kan men de
moeilijkheden leeren
kennen, verbonden aan
het bouwen van groote
bruggen. Tevens zal
onze waardeering stij-
gen voor 'I verdienste-
lijk werk van hoofd- en
handarbeider, die ge-
zamenlijk deze pracht-

werken tot stand
brachien.

sssonsenne

over hun vloeren iakt de koele berek:

Tingelend roept een veerbel over den stroom.... Veer bij Engelen.

komen dergelijke groote kunstwer-
ken tot stand. Het begint al bij de
rivier zelf. Zal zij haar huidigen
loop kunuen blijven volgen of zal

zij moeten worden verlegd? Is het

. wellicht noodig den stroom te dwin-
gen een nauwere bedding te kiezen
door kribben — u kent ze wel, die
dwars in de rivier stekende dam-

metjes — aan te brengen?
En zullen de pijlers geen te
grooten weerstand vormen voor

ver de velden hangt de loome lucht van den zomer en een goede afstrooming van het
de wegen liggen te midden wvan de wijde stilte der water—waardoor"dit -te veel zou
korenakkers. Langs de slapende geveltjes van ’n oud worden opgestuwd, hetgeen ook

stadje sluipt de schaduw achter de zon aan ew over
de daken waaien verloven klanken van ’n verre toren-

klok. Van de
strautkeien springen geluiden
op van ratelende wagenwielen
en klakkende paardenhoeven
als knikkers op een steenen
vioer en verdwijnen achter de
huisjes om den hoek in de
richting van de rivier. Tinge-
lend roept 'n veerbel over den
stroom en tusschen water en
lucht schuift een pont van den
anderen oever. Wagen en paard
gaan er op en vervagen aan
de overzijde in de warme
trilling der verten. . ..

Stroomen doorsnijden ons land
en tusschen zuid en noord liggen
nu de bruggen.

Hun hogen staan gespannen

tegen het gewelf van den hemel en
ening van het noorden omlaag en

stijgt de warme levensvreugde van het zuiden naar boven. Het leven zal

er beter door worden.

Pijlers scheuren rivieren en land-
hoofden grijpen de oevers vast.

Materiaal van de aarde, dat de
aarde bedwingt.

Achter het heden rijen zich de
jaren, zooals achter’t verleden, en
altijd bouwt de mensch zich brug-
gen naar een nieuwe toekomst.

Hoofden buigen over cijferreek-
sen en over het papier glijden de
teekenpennen. Brug na brug ont-
staat. Bij Keizersveer, Zaltbommel,
Muiden, Arnhem, Vianen, Nijme-
gen, Moerdijk, Hedel, Hendrik-
Ido-Ambacht en Dordrecht voch-
ten hoefd en hand tegen de
krachten der natuur. En zij wonnen!

Want niet zonder moeilijkheden

Len enkelen keer helpt de natuuwr
mee en kan men het zonder brug
stellen. Een foto van ’n bruidsstoet
op de Maas bij Hedel.

lastig is voor de scheepvaart, die
pijlers op zichzelf toch al als een
sta-in-den-weg heschouwt? Hoe
minder pijlers dus, hoe liever, en in
het licht van het bovenstaande bezien is
daar niet veel tegen in te brengen. ware
het niet, dat minder pijlers grootere over-
spanningen ten gevolge hebben.

Des te beter, zult u misschien zeggen.
dat staat mooi en we zijn in de gelegen-
heid ons kunnen te toonen.

Inderdaad, maar het is bij het houwen
van biuggen al juist.zoo als bij vele andere
zaken, er is nog een factor in het spel en
die lnidt: ,.Wat kost het?”” Hoe grooter toch
een overspanning is, des te meer zal haar
eigen gewicht een rol gaan spelen ten op-
zichte van de te dragen nuttice belasting
en er zijn voor elke soort bruggen verschil-
lende grenslengten. waarbij alleen nog
maar het eigen gewicht kan worden ge-
dragen.

Het uitzetlen der bouwputien voor de verkeers-

brug bij Zaltbommel. Tegen een rood-witlen

stok, jalon genaamd, wordt een hoekspiegel

gehouden om twee lijnen loodrecht op elkaar
te kunnen witzetten.




Het zou nu niet bepaald van een goed economisch
inzicht getuigen om de bruglengten dicht in de buurt
van deze grenzen te kiezen, zoodat men er liefst een
eindje vandaan bljft. Te ver kan dit toch ook weer

Twee joto's van den brugboww bij Nijmegen. Boven :
De palen van den bouwput zitten in den grond en de
koppen er van zijn stuk gehakt, zoodat het wapening-
ijzer vrij komt en met den straks te maken pijler één
geheel vormt. Om de paalkoppen ligt wapening voor
den pijlervoet. Onder : De pijlers zijn gereed en er
worden hulppijlers gemaakt, waarop straks een brug
voor de montage zal komen te rusten. In den grooten
pijler links een opening wvoor een oplegstoel van een
aansluitenden boog.

niet worden doorgevoerd, want anderzijds dveigt
het tegengestelde uiterste: overspanningen, die
praktisch geen lengte hebben en zeer dicht op elkaar
staande pijlers. Een dergelijke oplossing zou voor
overbrugging van scheepvaartwegen niet kunnen
worden aanvaard, terwijl ook de kosten in de meeste
gevallen hooger zullen zijn dan wanneer de pijlers
verder uit elkaar staan. We zoeken de waarheid dus
tusschen deze nitersten in.

Zooals opgemerkt, zijn de lengten, waarbij de
brug alleen nog maar haar eigen gewicht kan dragen,
voor elke brugsoort anders. Balkbruggen bijvoor-
heeld — dit zijn bruggen, die ten gevolge van een
vertikale belasting alléén vertikale krachten op den

De booy is afgemonteerd en de hulpbrug (type balk-
brug) wordt weggehaald. Op den voorgrond een hulp-
pijler met oplegstoel. Duidelijk onderscheidt men de
vakwerken van beide bruggen en de vakwerkstaven
met knoopplaten.
-

Door inheien van stalen damwandplunken is een bouwwput gevormd, waarin juist onder water een beton-
plaat wordt gestort, waarna de put zal worden drooggepompt en de pijler opgebouwd. Om bij dit
droogpompen te voorkomen, dat de wand door het buitenstaande waler naar binnen wordt gedrukt,
is een z.g. stempelraam aangebracht. Brug bij Zaltbommel.
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ondergrond uitoefenen, ongeveer op de
wijze zooals een plank op twee steenen
ligt — zijn het eerst aan deze grens toe.

Een booghrug echter riist niet alleen op
de pijlers, maar tracht ze
ook door een horizontale
kracht naar buiten weg te
duwen -— denkt u maar
aan een tusschen de han-
den ingeklemde, gebogen,
veerende liniaal -— en
wordt daardoor op haar
beurt beter ondersteund, zoodat
zij ook een grootere overspanning
kan krijgen dan de balkbrug, zonder
onecononisch te worden. De Waal-
brug bij Nijmegen bijvoorbeeld is
met een lengte van 244 meter niet
alleen een van de grootste, zoo
niet de grootste overspanning van
Europa, maar tevens een van de
zuinigst gebouwde.

Ook voor hoogbruggen komt er
desondanks een oogenblik, waarop
hun gewicht te onevenredig groot
wordt en dan zal men moeten over-
gaan tot de hangbrug, die zich in
het bijzonder voor groote overspan-
ningen eigent.

Niet overal evenwel kan een hang-
of boogbrug worden gebouwd, want
de door deze bruggen op de fun-

Een der bowwputlen voor de Waalbrug bij Nijmegen is droogge-
malen en ’n heistelling staut opgesteld voor het in den grond maken
der betonpalen. Men onderscheidt de grootendeels ingeheide stalen
buis. Tegen den damwand een op jukken liggende stempelring.

deering uitgeoefende, horizontale krachten moe-
ten door den bodem worden opgenomen en het
is niet moeilijk in te zien, dat een slappe veengrond
daartoe niet in staat zal zijn.

Zouden wij — om bij het zooeven gebruikte voor-
beeld te blijven — onze handen niet voldoende
krachtig naar elkaar toe gedrukt houden, dan zou
de veerende liniaal onze handen unit elkaar duwen
en zelf een vlakke gedaante aannemen. Evenzoo bij
boogbruggen. De pijlers moeten z66 stevig in den
bodem verankerd zijn, dat zij niet door den druk
van den boog naar buiten worden gedrukt. Bij
Nijmegen kon dit worden bereikt, omndat de grond
daar ter plaatse zeer vast is en zelfs zooveel grint
bevat, dat aanvankelijk ingeheide betonpalen gewoon
werden stukgeslagen.

Men heeft daar dan ook zijn toevlucht genomen
tot in den grond gebetonneerde palen. Door middel
van een stalen buis, die eerst werd ingeheid, werd
in den bodem een gat gemaakt. dat —— terwijl de
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Aan den boog wordl de vioer opgehangen door middel van

verticale hangstaven.

buis intusschen weer werd getrokken — met ge-
wapend beton werd gevuld. De palen werden daar-
door niet glad en recht, zooals vooraf in houten kisten
-— bekistingen zegt de betonwerker — vervaardigde
palen, maar kregen een ruw uiterlijk met bulten en
knoesten, waardoor ze een groote draagkracht be-
zitten.

Balkbruggen brengen -— zooals we zagen — geen
horizontale krachten op de fundeering over en deze
wordt er dan in hoofdzaak ook niet op berekend.
Zouden we de brug nu evenwel vast met de pijlers
verbinden, dan zouden toch horizontale krachten
op de fundeering ontstaan en wel ten gevolge van de
temperatuurswisselingen. Hierdoor toch zet de brug
uit of krimpt in al naar gelang de temperatuur stijgt
of daalt en door de zoodoende in het leven geroepen
lengteveranderingen zouden de pijlers kunnen wor-
den ontzet. Bij de bevestiging van de overspanning
op deze pijlers heeft men hier evenwel rekening
mee gehouden door de oplegstoelen onder het eene
uiteinde van de brug van rollen te voorzien, zoodat
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de brug vrij kan uitzetten
of korter worden.

Nu zijn deze lengtever-
anderingen niet zoo héél
groot, laten we zeggen
5 centimeter en daarom
worden de rollen opzij wel
afgesneden, zoodat ze op
dikke staven lijken. Ze
worden immers toch alleen
over een betrekkelijk klein
gedeelte van hun omtrek
verrold.

Het andere einde van
de brug behoeft niet op
rollen te liggen en dit
zou zelfs niet wenschelijk
zijn; de overspanning zou
in dat geval in haar geheel
kunnen ,rijden’” en voor
dat doel wordt een brug
niet geconstrueerd.

Dit andere brugeinde wordt daar-
om vast aan den pijler bevestigd,
dit wil zeggen, zoodanig, dat het
niet kan rollen. Gehéél vast zou ook
weer niet goed zijn, want de over-
spanning buigt onder de belasting
door, zoodat de einden ervan ver-
draaien. Om dit zonder kans op
gtukken mogelijk te maken, worden
deze vaste oplegstoelen daarom als
groote scharnieren uitgevoerd.

Misschien, dat het w onwaarschijnlijk voorkomt,
dat die hooge, stalen brugliggers — bij een brug van
120 meter lengte zijn ze wel 15 meter hoog — door-
buigen, maar het is inderdaad zoo. Gevaar is daar
overigens niet bij.

De brugliggers — hoofdliggers genaamd — be-
staan bij de groote bruggen uit een net van drie-
hoekige vakken en worden om deze reden vakwerken
genoemd. Deze vakwerken zijn weer samenges’:cld
uit vakwerkstaven, die in knooppunten bij elkaar

Over land, water en land voert de weq van einder tot einder.... Brug bij Vianen.
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Een overspanning van de
brug bij Moerdijk wordt in
haar geheel ingevaren en....

....door gebruikmaking van
de daling van den water-
spiegel of door water in de
schuiten te pompen op
de oplegstoelen mneergelaten.
Men ziet goed de ,,rollen”
daarvan, die voor ruimitebe-
sparing opzyj zijn afgesne-
den en daardoor op dikke
staven lijken.

komen en daar door pla-
ten — knoopplaten — zijn
verbonden.

Zoo liggen zij daar dan,
de bruggen over Neder-
land en over hun ruggen
voeren de snelwegen als
lange, witte linten. Auto’s
schieten er over heen, hun
motoren oonen on hun
ranke lijven bespringen de
opritten. Over land, water
en land gaat hun weg van
einder tot einder.

Tegen den hemel staan
de silhouetten der steden
als hoekige contouren, waarlangs de stalen vogels
drijven, die daar hun nest hebben.

Van de masten der zenders trilt het lied van de
snelheid. Wij trekken in een nieuwe wereld.

Maar van de toppen der halmen ruischt nog steeds
de zang van Gods eeuwigheid en immer nog roepen
de klokken der torens.

Ir. PAUL L. JANSEN ec.i.

Het Zwijndrechtsche veer zal veel van zijn drukie ver-

liezen als de groote verkeersbrug bij Dordrecht geopend

is. Fen beeld van den onmogelijken toestand, die
spoedig tot het verleden zal behooren.




Pieteritje wordl gekidnapt

Gerhard Toonder
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 Hes ietertje was zoo
= b prood als ’n vrouw

diezichmetslech-
te haarverf mooi wil
maken, hij had een
staart als een mottige
plumeau, een gezicht
als een vriendelijk oud
mannetje; omtrent
zijn voor- en nazaten
was niets hekend, en
zelfs de grootste fan-
tast was niet in staat zijn ras te herkennen.

Eens, een middag voordat wij uitvoeren, zei de
kapitein: ,,Jk zou wel weer eens een hond mee willen
hebben.”

,,Ken gebeure, kapitein,” zei de wachtman; een
half uur voor het vertrek ging hij er nog even op uit
en hij kwam terug met een zak waar Pietertje in zat.
Zoo kwam dat beest aan boord. De kapitein was
maar matig in zijn schik. Het heele geval had hem ’'n
riks gekost en hij vond, dat dit rossige pelsje met losse
beenderen nog geen kwartje waard was en het zat
nog melancholiek te kijken op den koop toe. Boven-
dien zei de bootsman, die goed bevriend was met
iemand die zelf een dierenwinkel had gehad, en die
er dus wel iets van af wist, dat het best mogelijk was
dat Pietertje een of meer kwalen had; dat was wel
mogelijk, zei de bootsman, en hij schudde bedenke-
lijk het hoofd. ,,Houd hem dan maar achter tot wij
er meer van weten,” zei de kapitein — Pietertje
verhunisde naar achteren, en hij bleef er. Hier achter
gedijde hij namelijk beter. Hij zag er veel meer
menschen ; de kok huisde er, met zijn warm fornuis
en al zijn heerlijkheden, en het hagelde er aanmoedi-
gende woorden, vriendelijke klopjes op zijn rug en
smakelijke, voedzame hapjes. Hij bleek geen kwalen
te hebben; er kwam vet om de losse beenderen, het
rossige pelsje werd wat gevuld; bovendien verloor
Pietertje zijn melancholie. Hij werd een echte
scheepshond, hij blafte naar de meeuwen, jaagde op
ratten, speelde met den waterstraal als de bootsman
’s ochtends het dek liet schrobhben, en hij rende
achter iedereen aan, terwijl zijn plumeau -achterop
dol-zwiepend heen en weer vloog.

Zoo ging het goed, Pietertje had het naar zijn zin
en hij was van niemand. De kapitein had twee gulden
vijftigc voor hem betaald, de kok voerde hem, de
bootesman waschte hem, de derde stuurman doopte
hem en iedereen aaide hem. Hij was van niemand,
hij was geen slaaf; je kon een half uur zijn naam
staan roepen als je daar aardigheid in had, maar
Pietertje kwam alleen naar je toe als hij dat zelf zoo
verkoos. Hij maakte drie, vier reizen mee, hij bleef
een jaar aan boord en nog een jaar, werd dikker en
forscher en leek wel 'n echte hond, en toen hoorde hij,
net als het kompas en de timmerman van vijfenzestig
en de vlag en zulke dingen meer, bij den vasten
inventaris van het schip.

Ik mag gerust zeggen, dat wij van Pietertje hielden.
Hi} was zoo vriendelijk, zoo vroolijk, hij kon je zoo
trouw en zoo lief aanzien — nu ja, het was gewoon
een behoefte voor ons om goed te zijn voor dat dier.
Hij hechtte zich bepaald aan ong, en wij zeiden vaak
tot elkaar dat dieren toch maar heter zijn dan
menschen.

Pietertje.

speelde met
den walerstraal..,

door .J.

,»Kijk me zoo’n beest nu toch aan,” zei de boots-
man dan bijvoorbeeld; ,,kijk nu eens hoe hij bij mij
komt zitten en zijn kop op mijn knie legt; je kunt
hemn heele verhalen vertellen, je kunt je hart bij hem
uitstorten en hij Iuistert geduldig toe, hij valt je niet
in de rede en kijkt je maar aan met die eerlijke
oogen. ... Het kan best zijn dat hij van een slecht
ras is, maar welk mensch zal er zoo doen, hé¢? Van
wie heb je zooveel aardigheid, he?”

Zoo praatten wij over Pietertje, in de stille uren
buiten onze wacht, en dan knikten wij elkaar begrij-
pend toe.

En toen, na een lange reis, gebeurde dat in
Baltimore. We hadden een moeilijke reis achter den
rug en we waren blij dat we nu eindelijk eens binnen
lagen; eindelijk eens geen water, geen wind, geen
beweging, eindelijk weer eens land met gewone
menschen en gewone honden. Pietertje verheugde
zich er geweldig op om aan land te komen; hij was
de eerste die de loopplank afrende en uit passagie-
ren ging. Dat kon hij doen, want hij had vrij van
wacht.

We hoorden zijn gillerigen vrengde-blaf in de verte
versterven en we zagen hem ten slotte als 'n rossig
vlekje met een woesten staartzwaai tusschen de balen
en kisten op de pier verdwijnen. Daar maakten wij

. als een rossig viekje tusschen de kisten op de
pier verdwijnen.

ons geen zorgen over; dat deed hij altijd zoo als wij
ergens aan land kwamen, en waarom zouden wij wel
den wal op mogen en Pietertje niet? Onze beurt kwam
ook; de helft van ons kreeg vrij, matrozen, stokers,
officieren, ieder op eigen gelegenheid. We voeren met
de ferry over, en we zagen waarachtig Pietertje daar
in de buurt zwerven tusschen een troep van wel tien
honden, allemaal honden van den waterkant.

Nu, en om één uur ging de laatste ferry terug; die
was natuurlijk afgestampt vol, de halve bemanning
van ons schip zat er op, met nog wat Noren en
Engelschen en Duitschers en wat je verder zoo langs
de havens ziet zwerven; we zongen allen nationale
liederen en verdeelden ons ten slotte langs de pieren
en over de schepen. Een paar Grieken, een man of
vijf, scharrelden nog voor ons uit.

Toen wij in de buurt van ons schip kwamen zagen
wij Pietertje van den anderen kant komen. Uit de
verte zagen wij al dat zijn haar wat ruig zat en dat
zijn staart haast te moe was om nog te zwaaien; nu
ja, wie zou het hem kwalijk nemen?

,Pietertje!” riepen wij. Hij keek verheugd op,
maar toen waren de Grieken juist bij hem in de buurt
gekomen, en die begonnen ineens allemaal geweldig
met elkaar en door elkaar te schreeuwen. Een, een
groote, dikke kerel, bukte zich bliksemsnel, greep
Pietertje in zijn fletse nekharen, tilde hem op — en
daar ging het heele stel aan den haal, met onzen
eigen scheepshond.

Er ging een gebrul op — wat zeg ik? Een geloei
was het. Een ergerlijk geval van kidnapping, en dat
pal voor onze oogen — onze eigen trouwe Pietertje,
geroofd op de nachtelijke kade van Baltimore! Er
was niemand die hup zei, of vooruit, jongens, maar
ook zonder dat wisten wij wat ons te doen stond; na
een moment van stomme verslagenheid zetten wij

1 I R
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Een groote, dikke kerel bukte zich bliksemsnel.

er den stormpas in en wij renden als één man achter
de vijf aangeschoten Grieken aan. De derde stuur-
man, die Pietertje gedoopt had, ging voorop, en dan
kwam de bootsman die hem altijd waschte en dan
de kok die hem voerde en ten slotte wij die hem
vriendelijk toespraken, wel tien of vijftien man. De
Grieken hadden ons natuurlijk wel in de gaten, maar
zij deden alsof zij van niets wisten en zij bereikten
hun eigen roestige oude tramp nog net even voordat
wij er waren. Wij wilden natuurlijk achter hen aan,
allemaal tegelijk de loopplank op; maar daar aan
hoord was de heele bemanning nog wakker en wie er
niet wakker was werd wel door ons geschreeuw
gewekt — ze kwamen er allemaal op af, zelfs de
kapitein kwam er bij met een slaapmuts op. En wat
wij ook zeiden of deden. zij verstonden ons niet en
hielden, met stokken en bezems gewapend, hun
vermolimde loopplank bezet — en die eene kerel
stond daar nog altijd met de verfomfaaide Pietertje
op zijn arm. Dat ging niet goed op die manier. De
bootsman trok zijn jas uit en peuterde zijn manchet-
knoopen los. ,Zijn wij afstammelingen van De
Ruyter?” vroeg hij. ,,Hebben wij het bloed van
Tromp in onze aderen? Nou, vooruit dan, daar
gaat ie.”

Hij zou gegaan zijn, als wij en die Grieken niet
zoo’n ontzettende herrie gemaakt hadden; nu kwam
er juist 'n heele troep politieagenten op af, en die
hadden er geen aardigheid in.

»Zij wil ‘breek in mijn schip!” riep kapitein
Ganagonogopoulog, want zoo heette hij.

., Well, well,” zei de hoofd-agent. Dat was *n nuchter
man. Hij beval den Griek om Pietertje neer te zetten,
en noodigde ons toen uit het dier te roepen.

,,Pietertje! Pietertje!” schreeuwden wij.

Maar Pietertje kwam niet; hij stond verbaasd te
kijken en héérde ons niet eens.

,»Mij hond!” riep Ganagonogopoulos, ,,mnij hond,
gesteel in Rotterdan. drie jaar geleden. Heet Ajas.
Ajas!”’

Tans PiRY

»Mij hond!” riep Ganagonogopoulos.

En toen hij Ajas zei begon Pietertje wild met zijn
staart te kwispelen en hij sprong verheugd omhoog;
ons draaide hij zijn plumeau toe.

Stank voor dank, noemen ze dat. We werden onder
politie-geleide aan boord gebracht, en Pietertje za-
gen we nooit meer terug.

»Dat beest?” zei de bootsman. ,,Praat mij er niet
van. Mijn vriend heeft zelf een dierenhandel gehad,
ik heb er kijk op; een ras van niks was het, allemaal
verborgen kwalen. Dat krijg je zoo: die wachtman
had hem gewoon van den wallekant gesjanghaaid.”

En ik moet mijn riks terug,” zei de kapitein.
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EEN SCHOT

dat tien millioen
soldaten doodde

*
Vijfentwintig jaar geleden, op 28 Juni

g

1914, werd aartshertog Frans Ferdinand

te Serajewo door 'n student vermoord

Een onbekend student, aan tuberculose lijdend, een troon-
opvolger, die door den keizer gehaat werd, een moeder van
drie kinderen : zij vormen de hoofdpersonen van een drama,
dat een afschuwelijke moord had kunnen blijven, een vree- -
selijke gebeurtenis weliswaar, maar slechts een episode uit s
de wereldgeschiedenis. Doch een goede maand daarna stonden i
millioenen mannen met de wapenen in de hand tegenover
elkaar en vier jaar later kon men de balans opmaken van :

een wereld, die haar zelfbeheersching en waardigheid had . f

verloren : tien millioen dooden.

Is ooit de omstandigheden de
nmenschheid ongunstig gezind zijn
geweest, dan was het wel op dien

dag : 28 Juni 1914. Want er
waren voorteekenen, dat een
bezoek aan Serajewo wellicht

niet. zonder moeilijkheden zou
verloopen.

In Servié bestond een geheime vereeniging, de
»Narodna Odbrana”, die onder nationalistische stu-
denten, beambten en officieren vele aanhangers
telde. Toen bekend werd, dat de groote zomerma-
noeuvres van het Oostenrijksche leger in Bosnié
zouden worden gehouden en dat Frans Ferdinand
na afloop de troepen zou inspecteeren et een bezoek
zou brengen aan Serajewo, de hoofdstad van Bosnié,
werd door den geheimen politieken bond een aan-
slag op het leven van den toekowmstigen keizer, in
wien men een vijand zag van de Slavische volksvrij-
heden, beraamd.

Frans Ferdinand echter., die na den dood van
kroonprins Rudolf van onbekend aartshertog, een
neef slechts van den keizer, troonopvolger geworden
was, wilde van de gelegenheid voor dit bezoek

De aankomst van aartshertog
Frans Ferdinand te Serajewo.

e

i

gebruik maken owm
zichzelf en zijn vrouw
te doen huldigen als’t
Oostenrijksche troon-
opvolgerspaar, iets wat
men te Weenen tot nn
toe altijd had weten
te beletten, omdat de
aartshertog tot groote !
woede van 't Weensche g S
hof getrouwd was met :
gravin Sophie Chotek,
die niet van vorste-
lijke afkomst was.
Ook demilitaire gou-
verneur van Bosnié,
generaal Potiorek, was
zeer op het bezoek gesteld. Hij wilde dien dag ge-
bruiken om de bevolking haar trouw aan het Habsx-
burgsche huis te doen bewijzen en hij hoopte dat
zijn goed bestuur bij deze gelegenheid zou blijken.
De aartshertog had dus twee redenen om naar Sera-
jewo te gaan: hij wilde gehuldigd worden ondanks de
tegenwerking van het Weensche hof en hij kon den

Aartshertog Frans Ferdinand met gemalin en kinderen.

generaal niet teleurstellen. Ilet bezoek ging dus door
— niettegenstaande men van verschillende kanten
waarschuwingen had ontvangen, dat een aantal
samenzweerders het op het leven van de vorstelijke
personen gemunt had.

Na afloop van de manoeuvres begaf de aartshertog
zich dus naar Serajewo, waar zijn gemalin, die in

Aartshertog Frans Ferdinand haalt zijn gemalin, hertogin Sophie von Hohenberg, te Serajewo
van het station af. Geheel rechts de militaire gouverneur van Bosnié, generaal Potiorek.
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De  Qostenrijksche  trooneprolger

wordt door de geestelijhheid van

Serajewo begroet. Tweede persoon

van rechis generaal Potiovek, die bij

dit historische bezoek een belangrijke
rol speelde.

Weenen smalend die Chotek”
werd genoemd, zich den volgenden
dag bij hem voegde. Alles was voor
de officieele ontvangsl in gereed-
heid gebracht: de route, die de
stoet  zou volgen., werd geheim
gehouden. “Toch  sehijnt het, dat
de samenzweerders wisten langs
welken weg men naar het stadhuis
zou rijden. Intusschen blijkt, dat
het politietoezieht onvoldeende is.
De burgerlijke autoriteiten rede-
neerden: het troonopvolgerspaar
staat onder bescherming van et
leger. De legerleiding van haar kant
wilde de Bosniérs niet irriteeren
door een al te grool vertoon van
macht.

Op dien noodlottigen dag traden
op het vastgestelde unr aartsher-
tog Frans Ferdinand en hertogin
Sophie nit hun hotel naar buiten
om naar het stadhmis te rijden.
De straten zijn vol menschen: de
menigte gedraagt zich behoorlijk,
hier en daar worden de hooge gasten zelfs toe-
gejuicht. Bij een hocht. na het verlaten van het post-
kantoor, dat men even hezocht had, moet de chauf-
fenr van den auto, waarin de Oostenrijksche troon-
opvolger en zijn vrouw zijn gezeten met Potiorek en
adjndant graaf Harrach. remmen. Een drukker, (a-
brinovitch, één der samenzweerders, gooit een hom.
die den aartshertog aan den arm raakt, niet ont-
ploft, op den weg valt en eerst onder het volgrijtuig
tot explosie komt. Twee officieren zijn gewond be-
nevens zes toeschouwers.

»Doorrijdzn,” beveelt Potiorek.

»Stoppen,” beveelt Frans Ferdinand. Hij noch

Aartshertog Frans Fer-
dinand omhelst zijn ge-
malin hertogin Sophie
von Hohenberg voor het
hotel Bosna te Serajewo.

zijn vrouw hebben hun
zelfbeheersching  ver-
loren. De troonopvol-
ger informeert naar
den toestand der ge-
wonden. Dan geeft. hij
order, dat de rit naar
het stadhuis zal wor-
den voortgezet.

Potiorek is doods.
bleek. Hij vraagt den
adjudant:

»Was  het alleen
maar een hom? Ik
meende ook revolver-
schoten t¢ hooren.”

,.Een bom kan an-
ders voldoende zijn,”

merkt  Frans Ferdinand
grimmig op.

Bij de aankomst voor het
stadhuis  zijn de burge-
meester en de leden van
den gemeenteraad reeds op
de hoogte van den aanslag.
Zenuwachtig staan zij in de
hal van het stadhnis. Frans
Ferdinand helpt zijn vronw
uitstappen. Hij is gemak-
kelitk te herkennen in zijn
generaalsuniform  en  zijn
steek met een wuivenden
veerenbos. Hij gaat het ge-
bouw binnen, maar voor de
burgemeester nog de eerste
woorden van zijn begroe-
tingsrede uit kan spreken,
snauwt de aartshertog hem
toe: ,,Burgemeester. ik kom
een bezoek brengen aan
Serajewo en men ontvangt
mij met bommen. Het is
afschuwelijk.” Een oogen-
blik van pijnlijke stilte.
.U kunt beginnen, bur-
gemeester,” vervolgt de
troonopvolger. De burge-
meester houdt zijn toe-
spraak. Frans Ferdinand
antwoordt en leest zijn
rede van een papier, dat
met bloed is bespat. Het

SEAP R A e e

Begeleid door generaul Poliorek begeeft hel kroowprinselijk pawr zich naar
het stadhuis van Serajewo.

Iet  kvoonwprinselijk  paar
verlaat  het  sladhuis te
Serajewo.

stadhuis wordt bezichtigd.
Terwijl  hertogin  Sophie
naar een bovenverdieping
gaat  om  Mohammedaan-
gehe vrouwen te ontvangen,
zegt de troonopvolger tot
generaal Potiorek: ,, Tk wil
naar het hospitaal om de
gewonden te hezoeken.”

De arrestatie van den student

Princip, die aartsherlog

Frans Ferdinand en zijn

gemalin  met een drielal

revolverschoten om het leven
bracht.
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Nog een

foto wvan de

aanhouding van Princip.

De generaal verzet zich
aanvankelijk, maar geeft
ten slotte toe en de aarts-
hertog brengt een bezoek
aan de officieren, die na
den aanslag van Cabrino-
viteh naar het hospitaal
zijn vervoerd.

Men besluit echter op
den terugrit een andere
route te volgen, de breede
Appelkads, die niet door de
stad loopt, zoodat men
met een flinke snelheid kan
rijden. Graaf Harrach gaat
ondanks het protest van
den aartshertog op de tree-
plank van den auto staan.

De hertogin is niet te
weerhouden haar man op
dezen mnoodlottigen tocht
te vergezellen. Want de
omstandigheden zijn inder-
daad noodlottig. Aangezien
men den chauffeur niet op
de hoogte gesteld heeft van

De achterzijde van den auto, waarin het kroonprinselijk
paar had plaatsgenomen, was met eenige kogels doorboord.

Aartshertog Frans Ferdinand gefotografeerd met

den Duitschen keizer bij een

bezoek aan Kiel.

., Het is niets,” zegt Frans
Ferdinand zachtjes. En
even later fluistert hij:
,.Sophie.”” V66t men beiden
naar het hospitaal heeft ge-
bracht zijn ze buiten ken-
nis. Princip is intusschen
gearresteerd. Met moeite
wordt hij beschermd tegen
de plotseling woedend ge-
worden menigte.

In Artstetten werden

Frans Ferdinand van Habs.

de verandering in de plan-
nen, vergist hij zich in den
weg, omdat de voor hem
rijdende burgemeestersauto
verkeerd afzwenkt. Potio-
rek tikt den chanffeur op
den schouder en gelast hem
achteruit te rijden en dan
links af te slaan. Op dat
oogenblik springt achter
een groote houten flesch,
een reclame van een wijn-
handel, een jonge student,
Gabriel Prineip, te voor-
schijn en vuurt drie scho-
ten af. De hertogin
schijnt in onmacht te val-
len. zij glijdt van de zit-
bank. Frans Ferdinand
blijft  kaarsrecht zitten.
Adjudanten ondersteunen
zijn vrouw. Dan zien zij,
dat een bloedstraal uit den
mond van den troonop-
volger loopt. Graaf Harrach
buigt zich naar hem toe.

burg en Sophie Chotek
bijgezet. In de Kapuziner-
gruft is geen plaats voor
degenen, die niet tot het
huis Habsburg behooren.
Slechts twintig personen
wonen de begrafenis bij, de
kisten worden ’s nachts
door de leege straten van
Weenen gereden en in een
stroomenden regen mnaar
het persoonlijk landgocd
van den aartshertog ver-
voerd. Keizer Frans Jozef
was niet tegenwoordig en
toen de lijken voor het altaar waren opgebaard,
stond de kist met het stoffe overschot van de
hertogin lager dan die met het doode lichaam van
Frans Ferdinand. De levenden namen aldus wraak
op de dooden en keizer Frans Jozef ontketende

De met bloed bevlek-

te uniformjas van

aartshertog  Frans
Ferdinand.

een oorlog voor een
man, dien hij haat-
te, wiens kinderen
hij van de troons-
opvolging uitsloot
en wien hij niet
de gebruikelijke eer
had willen bewijzen
bij zijn tragischen
dood.

De opgebaarde lij
ken van den wver-
moorden aartshertog
en zin vrouw. Men
lette er op dat de
kist van de hertogin
lager staat dan die
van haar man.
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3 & | Zoo moeilijk is het karweitje niet, dat er
B niet volop gelegenheid is voor een grap
en een lach.

Bij heele groepen trekken nu de jonge Bevelandsche schoonen de boomgaarden en bessentuinen in om met den pluk een
extraatje te verdienen.

BESSENPILUK

OP ZUID-BEVELAND

essenplult — dat is zoo het begin van den
fruitoogst in de Bevelandsche boomgaarden.
Misschien dat het er daarom juist zoo feeste-
lijk toegaat. De zomer begint pas: de oogst
houdt nog alle beloften in en heeft nog weinig

Met 2’n tweeén krijg je den emmer in een oogenblik vol!

teleurste“ing bezorgd. Het werk moet snel ge-
beuren en eischt honderden handen extra; dat
beteekent, dat er ook extra verdiend kan
worden. Geen wonder dat zang en lach weer-

klinken onder het werk in de groene hoven| ;
Zoo’n heelen dag in de zon — daar hou
ik m’n hoed maar bij op!

De dracht — dat staat toch maar ’t beste bij het werk op het land.




De aankomst van’t motor-
mailschip St. Louwis in de
haven te Antwerpen. Op
den woorgrond Belgische
gendarmen, die de niewws-
gierigen op wveiligen af-
stand hielden.

aterdag j.l. is te Antwer-
Z pen aangekomen het
motor-mailschip St. Louis,
met aan boord 907 Duitsch-
Joodsche emigranten, wien

op de reede te Havanna
de toegang tot Cuba ont-
zegd werd. Na 'n zwerf-
tocht van 2% maand van
haven tot haven keerden
de vluchtelingen op Euro-
peeschen bodem terug: aan
220 emigranten werd in
Belgié een verblijfvergun-
ning gegeven, 194 vonden
in Nederland 'n onderdak,
terwijl de overigen ver-
deeld werden over Enge-
.. land en Frankrijk. Voor
de aankomst van 't schip
bestond uiteraard groote
belangstelling.

In veilige havemn!

De aankomst der Duitsch-Joodsche

emigranten te Antwerpen

| —

De  Duitsch-Joodsche
emigranten, aan wie
voorloopig *t verblijf in
Belgié was toegestaan,
begeven zich in den
gercedstaanden trein.

Wb

Het  ontschepen van
een zieke.

w

Waar zullen wij ein-
delijk veilig en voorgoed
kunnen landen? Een
vraag, die alle emi-
granten aan boord van
de St. Louis zich heb-
ben gesteld — ook na-
dat hun de wvoorloopige
schikkingen waren me-
degedeeld.
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Heel den Donderdagmorgen lang is het op al de
wegen rondom Middelburg een haastig beweeg van aller-
lei gerij, waarmee de Walchersche boeren en boerin-
nen ter markt komen. Wel begint de huifkar het al
leelijk af te leggen tegen den snelleren auto, maar ge-
lukkig blijven er toch allijd nog genoeg in gebruik om
den Middelburgschen marktdag zijn schilderachtig-
heid en ziyn karakter te laten behouden.

Naar
Middelburgsche
Markt

Natwurlijk is de fiels niet in de minderheid onder de
voertuigen, waarmee de Walchersche boeren den markt-
dag bezoeken. De fiels is nu eenmaal een soort na-
tuurlijk aangroeisel van den Zeeuwwschen dorpeling.

Ja, de huifkar is toch nog het zinnebeeld van de oude
Zeewwsche gezelligheid !

NS
i - 52
Er mankeeren er nog twee om te vertrekken: de baas

en het paard. Zonder den baas zouden we’t nog wel klaar
spelen — maar zonder ’t paard gaat de reis niet door.

De zaken zijn gedaan, en ze vielen nog niet eens 200
slecht uit ook — nu gaat ’t met een kalm gangetje huistoe.
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dus:

Agfa_ I soch rom - Zelfs het kleinste kind in Chameau

kende onkel Prevot. Chameau
is slechts een onbeteekenend

° s klein dorpje in het zonnige Champagne
18 en vreemdelingen zijn er even zeld-
e zaam als witte raven. Onkel Prevot was
lo zoo’n witte raaf. Hij verscheen op een
zomerschen dag in het dorp. tronend
op een volgeladen kar bhuisraad., met
een viool onder zijn arm en zijn langen,
grijzen baard wapperend in den wind.
Hij nam zijn intrek in het huis van den
ouden Remy, die niet lang geleden ge-
storven was en dat hij had gekocht it

zijn nalatenschap.
Levendig herinner ik mij nog, welk

opzien zijn verschijning in het dorp
wekte., Want onkel Prevot was meer
dan twee meter lang en met zijn breede
schouders en martiale gestalte leek
hij het meest op een reus uit een
sprookje.

Waar onkel Prevot vandaan kwam,
wist niemand. Hij zei, dat hij zijn leven
in de kolonién had doorgebracht en
toen het door een toeval hekend werd,
dat hij een vrij aardig pensioen genoot.
nam men algemeen aan, dat hij bij de
Fransche koloniale troepen in Marokko
had gediend.

Onze nieuwe dorpsgenoot woonde
vier maanden in ons midden, toen hij
op zekeren dag met de stille trom naar
Parijs vertrok. Drie dagen later keerde
hij terug in gezelschap van een slank
jong meisje, dat hij ons, zijn jongen
vrienden, voorstelde als zijn achter-
nichtje. Zij heette Claudette Lanfredi en
evenals ik, bleek zij pds zestien jaar ge-
worden te zijn. In haar bleek gezichtje
stonden een paar groote, donkere oogen.
die vaak iets treurigs hadden. Dat kwam,

De vrouw die

l)ii I zZien van

Zomerpracht!

Ziiisenthousias:
over de rijk gevarieerde col-
lectie dames-, meisjes- en
kindermodellen, ten deele in
prachtige kleuren uitge-
voerd. Zij bekijkt met be-
wondering de 340 smaak-
volle, elegante en chique
afbeeldingen van gekleede
en sportieve japonnen en
mantels, mantelpakjes, bruidstoiletten, swaggers, blouses, rok-
ken, strandpyama’s, lingerie, jongens- en meisjeskleeding enz.

Zij is verrast in het modeboek een bon aan te ftref- - e
fen, welke recht geeft op een goedkoop knippatroon. zehoniselibrAvat, Gritd il o ean
weeshuis had gewoond en omdat nie-

Zij bestelde direct de handleiding voor het zelf maken van kleeding, T T N T o —
welke desgewenscht iedere bezitster van het modeboek gratis wordt gl

toegezonden. . .

Tengslotte gafhethaar’n grootevoldoening, dat zij voor dit vitgebreide _ Claudette deed zich kennen als een
modeboek met Nederlandsche beschrijving, 340 modellen volgens de lief en hartelijk meisje. Onkel Prevot
laotste mode, bon proefpatroon en gratis omringde haar met een zorg, alsof zij
handleiding het luttele bedrag vanslechts 60 Ct. betaald heeft. een prinses was en daaraan was het

Bestelt ook gij dit schitterend modeboek, het zal U de hoogste bevre- B e Spoe-
diging schenken bij hetkiezen en hetzelf makenvanUw zomerkleeding. dig opfleurde en dat die treurige blik

. uit haar oogen verdween. Zij en ik waren
Bestellingen kunnen als volgt geschieden : door bemiddeling van Uw agent of bezorger; door g a ) og
girostorting op no. 293631 ; door teezending van het bedrag per postwissel of in postzegels aan weldra de beste vrienden, blijkbaar
tot groot genoegen van onkel Prevot,

PATRONENKANTOOR PANORA die vesl met mij ophad.

NASSAUPLEIN I HAARLEM »Jij en ik zullen ons best doen, van
Clandette een vroolijk jong meisje te
maken en haar te doen vergeten, dat
zij nooit ouders heeft gekend,’ zei hij me
eens, toen we samen waren. ,, Nooit heeft

zij van iemand echt kunnen houden en er
zijn maar weinig kinderen in Frankrijk,
lie zoo’n ongelukkige jeugd hebben
sehad. Gelukkig beseft zij alles niet en
zij mag er ook niets van weten. En
daarom: mondje dicht, Pierre.”

Als onkel Prevot zoo tegen me sprak,
voelde ik me echt een man en zijn woor-
den nam ik dan ook altijd heel ernstig.
Maar in weerwil van het vertrouwen, dat
hij me schonk, liet hij zich nooit nader
uit over Claudette’s jeugd, ofschoon ik
er graag meer van zou hebben willen
weten. Eens vroeg ik er hems zelfs naar.
maar een hevredigend antwoord bleef

Worden op

» SOepel
dagelijksche

er steeds ,
behandejip,

en gj
el glanzen,
Verzorgd yitzien doord acliterwege.

gm o J
ot »later komt er misschien eens een

’3‘ dag, dat ik me verplicht zal voelen, je
alles te vertellen, m’n jongen,” zei hij

i /B E R K E N H A A R WAT E R ernstig, ,,maar tot zoolang blijft de ge-

BERKENSHAMPOO — BERKENHAARDROOGPOEDER schiedenis een geheim van onkel Pre-

vot.,..”
Met dit zoogenaamde geheim van

 HET GEHEIM VAN
ONKEL PREVOT

door Maurice Vauban

onkel Prevot brak ik me de volgend:
jaren het hoofd nog al eens. Maar er wax
niemand, die het me verklaarde en
Claudette koun ik er niet naar vragen.
7Zij wist trouwens maar heel weinig at
van haar jengd. Haar moeder had zij
nooit gekend en van haar vader herin-
nerde zij zich alleen, dat hij klein van
postuur was en dat zij. hemn maar
zelden had gezien.

Op zekeren dag, toen zij nauwelijks
zes jaar oud kon zijn geweest, had een
vrouw, die haar onbekend was, haar mee-
gedeeld. dat haar vader een ongeluk was
overkomen en daarop had zij haar naa
het weeshuis meegenomen. Haar vader
zag zij niet meer terug en pas vijf jaar
later vernam zij, dat hij dood was. Hij
was gestorven in den vreemnde en mweer
had men haar niet van hem verteld.

Chameau is een even rustig als afge-
legen dorp en zelfs wereldschokkende
gebeurtenissen beroeren het nauwelijks.
Stil als een droom vergleden de jaren
en bijna ongemerkt brak de tijd aan, dat
ik mijn militairen dienstplicht moest
gaan vervullen. Ik zag er tegenop, hiet
dorp voor zoo'n langen tijd te moeten
verlaten en wel het meest, omdat ik nu
ook afscheid zou moeten nemen van
Claudette. Zij was een van de knapste en
liefste meisjes van het dorp geworden en
ofschoon ik er nog nooit over gesproken
had, stond het reeds lang hij me vast.
dat ik nimmer met iemand anders zou
trouwen dan met haar.

Een paar dagen voor mijn vertrek zat
ik met onkel Prevot voor het huis, dat
ik zoo langzamerhand als mijn tweede
tehuis was gaan beschouwen. Ik dacht
aan het afscheid en was mij niet bewust,
dat onkel Prevot me al eenigen tijd
aandachtig zat aan te kijken.

»Zeg eens, Pierre, waarom ben je van-
avond zoo stil?’’ vroeg hij plotseling.

sWaarom? Omdat het me zwaar valt
hier vandaan te gaan,” bekende ik hem
eerlijk.

»Dat begrijp ik, m’n jongen.” zei hij
ernstig. ,Maar het is de plicht, die je
roept en de plicht is het richtsnoer van
het menschelijk leven. Hoe zwaar het je
ook valt, aan je plicht moet je gehoor-
zamen. Ik heb er ook wel eens tegenop
gezien. maar verzaakt heb ik hem
nooit. .. .”

Hij eindigde fluisterend, alsof hij bang
was, dat Clandette hem zou hooren en
haar verschijning maakte een eind aan
ons gesprek.

£l

Dienzelfden avond vergezelde Clau-
dette mij een eindweegs naar huis. Wij
nanien onzen weg door de wijngaarden
en op een stil plekje nam ik haar in mijn
armen en vroeg haar, of zij op me wilde
wachten.

Zij begon te schreien, maar door haar
tranen heen lachte zij en mijn kussen
bleven niet onbeantwoord. ,Natuurlijk
wacht ik op je,” beloofde zij me ernstig.

Haar lieve woorden deden een nieuwe
wereld voor me opengaan en verzoenden
me zelfs met het harde afscheid. Den
volgenden dag, toen Claudette het dorp
in was, begaf ik me naar onkel Prevot
en deelde hem mee, wat wij samen
hadden afgesproken.

Lang en ernstig keek hij me aan, toeu
ik stotterend uit mijn woorden was
vBkomen.

. M’n jongen, het doet e veel plezier,
dat het wet jullie in orde is,”” verbrak hij

i [,



eindelijk het pijnlijke zwijgen. ,Ik had
dit kunnen voorzien en ik maak er mnij
een verwijt van, dat ik niet eerder met
je heh gesproken. Nu loop ik achter
de feiten aan, maar ik mag toch niet
zwijgen. Wat ik te zeggen heh, zou je
misschien later van anderen kunnen
hooren en dat zou erger zijn....”’

Die vreemde inleiding maakte me
ongerust. ,,Wat bedoelt u?”’ vroeg ik.

»~Laat me je eerst cen vraag mogen
stellen, Pierre,” hernam hij. ,,7ou je
0ok zooveel van Claudette houden, als je
iets ergs omtrent haar afkomst wist? Ik
bedoel, zou je dan toch met haar trou-
wen?”’

»Natuurlijk,” antwoordde ik verbluft.
~Wat heb ik met Claudette’s afkomst
te maken? Ik weet dat er op haar niets
aan te merken is en dat is me voldoende.
Maar zou u niet duidelijker willen spre-
ken, onkel Prevot? Uw woorden hebhen
me toch eenigszins ongerust gemaalkt.”

»Dat zal ik, Pierre. Het gaat om Clau-
dette’s vader. Haar moeder was een
brave vrouw en in haar jonge jaren even
knap als Claudette nu is. Ze zou eerst
met een ander trouwen, maar daar waren
de onders van dien ander op tegen. Ze
heeft er veel onder geleden en die jongen
geloof ik ook, want kort daarop ging hij
het land uit en hij liet nooit meer iets
van zich hooren. Later trouwde zij met
Jean Lanfredi. Maar dat was een ver-
gissing, want Jean Lanfredi had al heel
wat achter zijn rug, zonder dat zij het
wist. Hij was een misdadiger en na zijn
huwelijk zette hij zijn misdadig leven
voort. Een paar jaar later stierf zij reeds
en niet lang daarna pleegde Jean Lan-
fredi een moord....”

Een dergelijke onthulling had ik half
verwacht na wat eraan voorafgegaan
was en toch schrok ik onwillekeurig.

w~Een moord?” zei ik hem na.

Onkel Prevot knikte. ,,Hij werd voor
twintig jaar naar Cayenne verbannen,
maar enkele jaren later werd hij bij een
poging tot ontvluchting doodgeschoten.
Dadr, in Cayenne, heb ik hem leeren
kennen....”

»Hebt u hem daar leeren kennen?”
stotterde ik verschrikt. De laatste ont-
hulling maakte een veel ontstellender
indruk op me, dan te weten dat Claudet-
te’s vader een misdadiger was. De man
was dood, hij had zijn misdaad geboet en
Clandette was er in ieder geval onschnl-
dig aan. Maar dat onkel Prevot, tegen
wien ik zoo op had gezien, ook al in het
bagno had gezeten. ...

Mijn ontsteld gezicht deed hem raden,
welke gedachten er in me omgingen.

»Neen, neen,”” glimlachte hij, ,,z60 is 't
gelukkig niet. Ik ben daar dertig jaar
geweest als cipier en de laatste tien jaar
als hoofdcipier. Toen ik mijn pensioen
verdiend had, ben ik naar Frankrijk
ternggekomen. En zindsdien woon ik
hier.”

Zoo goed als ik kon, verborg ik mijn
verlegenheid. ,,Dus u hebt daar uw eigen
familielid moeten bewaken?” merkte ik
op. ,Dat moet iets verschrikkelijks voor
u geweest zijn, onkel Prevot.”

»Neen, m’n jongen, want Jean Lan-
fredi was geen familie van me. Evenmin
als Claudette familie van mij is....”

Ik viel van de eene verbazing in de
andere. , Wat zegt u?” vroeg ik beduusd.

.De waarheid, Pierre. Dat is het ge-
heim, waarvan ik je al eens gesproken
heb. Bewaar het goed, m’n jongen.
Alleen de vader van het weeshuis weet
ervan. Zeg het nooit tegen Claudette. Ze
is al ongelukkig genoeg geweest, vind
je niet, met zoo’n jeugd. Daarom doet
het me zoo’n plezier, dat het nu tusschen
jullie in orde is. Ik weet dat je veel van
haar houndt en ik ben overtuigd, dat je
baar alles zult besparen, wat haar ver-
driet kan doen. Is het niet zoo, m'n
jongen?”’

Hij gaf me cen hand en getroffen door
zijit woorden, beloofde ik 't hem. ,Maar
nu weet ik nog niet, waarom u zich
cigenlijk uitgeett voor Clandette’s oom,”
merkte ik op. ,,En waarom u zich haar
lot hebt aangetrokken.”

Onkel Prevot stond merkbaar in twee-
strijd. Maar het scheen hem niet gemak-
kelijk te vallen, ook dit deel van zijn
geheim prijs te geven, want na een lange
aarzeling schudde hij zijn hoofd. , Dat
zal ik je later misschien eens vertellen,”
zei hij 'n beetje bruusk, en onmiddellijk
daarop bracht hij het gesprek op wmijn
aanstaand vertrek.

Twee dagen later nam ik afscheid van
mijn geboortedorp. Onkel Prevot bracht
me naar den trein en hij gat me zoo
herhaaldelijk de hand, dat het leek, of
hij er een voorgevoel van had, dat wij
elkander niet meer terug zouden zien.
Want dat was het — een afscheid voor
altijd. ... Vier maanden later werd ik
opgeschrikt door een telegram van Clau-
dette. Onkel Prevot was overleden, in
den afgeloopen nacht plotseling heen-
gegaan.

»Ik heb hetzelfde gevoel,” schreef
Clandette me in een brief, die op het
telegram volgde, ,dat me in het weeshuis
zoo vaak overviel, als de andere kinderen
's Zondags door familieleden werden
afgehaald en ik eenzaam moest achter-
blijven. Waaromn ben jij nu niet bij me.
Pierre? En waarom moest hij ni al
heengaan? Hij was nog zoo sterk en hij
was altijd zoo goed voor me. 1k heb nooit
cen vader of moeder gekend, zooals
andere kinderen die kennen, maar de
laatste jaren heb ik dit smartelijk gemis
niet gevoeld. Zoo deed hij zijn best, alles
voor me te zijn....”

Het duurde nog twee volle weken,
voordat ik Claudette persoonlijk kon
gaan antwoorden op die wanhopige
vragen. Toen was zij gelukkig reeds over
haar eerste smart heen. Van den notaris
vernam ik, dat onkel Prevot ons een
aardig kapitaaltje had nagelaten., waar-
van wij ons ruim konden inrichten, als
wij gingen trouwen. Verder lag er nog
een brief voor mij bij den notaris. dien
onkel Prevot daar had gedeponeerd op
den dag, toen ik soldaat werd.

»Beste Pierre,” las ik getroffen. , llier
heb je het antwoord op de vraag, dat ik
je eens schuldig ben gebleven. De man,
die Jean Lanfredi’s vlucht verijdelde.
was ik. lk deed slechts mijn harden
plicht en ik kende hem niet. Toen ik vele
jaren later in Frankrijk terugkeerde
informeerde ik naar het meisje, dat ik
dertig jaar geleden had willen trouwen,
doch waartegen mijn ouders zich hadden
verzet en voor wie ik het land verliet, om
als cipier naar Cayenne te gaan. Toen
vernam ik, dat zij later getrouwd was
met een Jean Lanfredi, den man wiens
viucht ik verijdelde. En deze treffende
samenloop van omstandigheden deed
me besluiten, mij het lot aan te trekken
van Claudette, het kind van de eenige
vrouw, die iets heeft beteekend in mijn
leven. Maak haar gelukkig, m’n jongen.
en word gelukkig met haar....”

Er stond nog meer in den brief, maar
ilt heb hem verbrand en 't voornaamste
slechts onthouden. Als ik thans aan de
laatste woorden terugdenk van onkel
Prevot, komt er wel eens twijfel in mij
op, of ik geslaagd ben in de taak, die hij
voor me achterliet. Dan staar ik Clau-
dette aan en vraag mij af, of ze nu waar-
lijk gelukkig is. Maar dan is het, of zjj
mijn gedachten raden kan en met haar
armen om mijn hals fluistert ze we in
het oor: ,,Als ik nou nog iets verlangen
mocht, dan zou ik willen, dat onkel
Prevot getuige was van ons geluk.
Pierre.”

En die woorden zijn het. die mij dan
weer geruststellen.
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er geen erger
insectenvijand is dan

Flit doodt beslist, omdat Flit een combinatie

is van onovertroffen insectendoodende

middelen. Elke bus Flit bevat een product,

waarvan de krachtige werking bewezen is.

Eisch dus Flit en weiger ieder twijfelachtig
De Flit-soldaat is Uw

namaakproduct.

waarborg

Die eeuwige
hoofdpijn
en moeheid....

Nu voorgoed verdwenen!

ren en ingewanden op tot her-
nienwde activiteit. Deze verjongde
organen zullen de schadelijke zuren
uit Uw organisme filteren en mét
het verdwijnen dezer zuren zullen
Uw klachten verdwijnen om plaats
te maken voor jeugdige energie

Die lusteloosheid, gebrek aan ener-
gie, gebrek aan gezonden eetlust,
die klachten, die zoowel bij mannen
als bij vrouwen zooveel voorkomen,
hebben in de meeste gevallen als
oorzaak: een overdaad aan zuren
in het lichaam, doordat lever, nie-
ren en ingewanden. die het bloed
moeten reinigen, te traag werken.
Op den duur zal zelfs rheumatiek
het gevolg zijn van die ophooping
van afvalstoffen! Maak daar radi-
caal een eind aan door een bloed-
zuiverende kuur met Kruschen
Salts. Kruschen’s zes minerale zou-
ten dringen door in elke cel van
Uw lichaam en wekken lever, nie-

Maar
geen

en stralende gezondheid.
denk eraan: Kruschen is
toovermiddel! Uw kwalen zullen
niet in één dag verdwijnen. Maar
als U geregeld de beroemde ,,dage-
lijksche dosis” neemt. zullen Uw
klachten minderen tot U tenslotte
geheel zult kunnen leven als ecen
vrij mensch. Stel dat gelukkige
oogenblik niet langer nit! Koop nog
heden een flacon

KRUSCHEN SALTS

Uitsluitend verkrijghbaar bij< alle apothekers en drogisten 4 f0.40,
f0.75 en f1.60 (extra groot pak). Fabrikanten: E. Griffiths Hughes
Ltd.. Manchester (Engeland). Opgericht 1756.

Annonces betreffende

Geneesmiddelen en Geneeswijzen

worden in dit blad slechts opgenomen, indien
zij vooraf voorzien zijn van het stempel ,Geen
bezwaar” tegen de plaatsing, afgegeven door
de Commissie van Contrdle op de Aanprijzing
van Geneesmiddelen en Geneeswijzen, waar-
van het Secretariaat is gevestigd: Segbroek-
laan 33, 's-Gravenhage.
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Onder voorwendsel dat
de Britsche autoriteiten :
te Tientsin een viertal
Chineezen, die wvan
moord verdacht worden,
in bescherming hebben
genomen en aan hen
weigeren uit te leveren,
hebben de Japanners de
Britsche concessie ge-
heel geisoleerd, zoodatl
de  voedselvoorziening
ernstig gevaar loopt.
Rechts: een Japansche
schildwacht in een der
hoofdstraten van Tient-
stn. Links: in de na-
bijheid van het station
kebben de Japanners
gevechisopstellingen ge-
bowwd.

Z.K.H. prins Bernhard woonde het concours hippigue
bij op het terrein van Sparta te Rotterdam.

LAATSTE
NITEUWS

Het nieuwe vlaggeschip van de Maatschappij Neder-

land, het m.s. ,,Oranje”, is van de kade der Nederl.

Scheepsbourw Mij. naar het dok van de Amsterdam-

sche Droogdok Mij. gesleept. Onze foto-reporter kiekte
het. majestuenze schip in het I.1.




Lord Gort, de opperbevelhebber van het Britsche leyer.
inspecteert eenige verdedigingsstellingen in het oosten
van Londen, die sinds enkele weken geheel bemand zijn.

De Fransche onderzeeér Phenix is na een duikoefening

in de Zudd-Chineesche Zee niet meer aan de opper-

vlakte teruggekeerd. Bij deze ramp zijn 71 menschen-
levens te betrewren.

-

tet graanschip Viking wit de lucht gefoto-
grafeerd in het Kanaal. Het vertrok den 16en
Februari van Port Victoria { Australié) enkwam-
precies vier maanden later in Engeland aan.

De groote wedrennen te Ascot zijn vorige week aan-

gevangen. Hen prachitige foto van de eerste race:

de winnaar Mac Kann gaat voor Pegasus en Fair
Chance over de eindstreep.
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" Twee nicuwe
schepen van

A A PSR AT

De , Koningin Emma’ in de vaart. Het schip telt een bemanning van 58 koppen.

De ..Koningin Emma’

e

e Miy. Zeeland

T i

L]

en ,,Prinses

Beatrijs in

de vaart gebracllt

aarmate de bouw der twee
nieuwe motorbooten van
de Mij. Zeeland op de
Scheldewerf te Vlissingen
vorderde, groeide de belangstelling
voor deze twee nieuwe producten
van moderne techniek, die het
mogelijk zouden maken den af-
stand Vlissingen-Harwich in den
korten tijd van zes uren af teleggen.

De tewaterlating, officieele proef.
vaart, technische proefvaart enz.,
het waren gebeurtenissen die in
bijzondere mate de aandacht wis-
ten te trekken.

En thans is het dan zoover, dat
deze twee fraaie, sierlijke
schepen in de vaart zijn
gebracht om gedurende
den zomer den dagdienst
op Engeland te onderhou-
den.

Nu, het moet onmiddel-

alle opzichten mogen zijn! Voorzien van de nieuw-
ste snufjes op technisch gebied en met een snelheids-
vermogen van niet minder dan 42,5 kilometer per
uur — iets unieks voor een schip van onze handels-
vioot! — zijn deze booten, juist omdat zij speciaal
voor den dagdienst zijn bestemd, z66 luxueus,
smaakvol en comfortabel ingericht, dat het reizen
aan boord ervan tot een waar genoegen wordt zelfs
voor den meest verwenden reiziger.

Het klinkt misschien ongeloofelijk, maar deze toch
betrekkelijk kleine booten hebben een accommodatie
voor niet minder dan achttienhonderd personen en
er is werkelijk alles gedaan, om het verblijf aan
boord voor de passagiers zoo prettig mogelijk te
maken.

Veraangenamen een heerlijk zonnetje en een zacht.

lijk gezegd: de verwach-
tingen, die hooggespan-
nen waren, zijn niet teleur-
gesteld geworden. Want
de ,,Koningin Emma’ en
,Prinses  Beatrix”  zijn
twee schepen, die er in

Links: Heerlijk verkwikkend
is zo0’n zeereisje!

Rechis: FEen der luxehutten
aan boord van de ,,Koningin
Emma’.




De auto’s kunnen zoo van
wal in de garage rijden,
welke onder het hoofddek,
naast de modern ingerichle
keuken, is gelegen.

ook een hut kan worden
gehuurd. Deze hutten, die
in totaal honderdeenen-
twintig bedden bevatten,
zijn overigens speciaal be-
stemd voor degenen die een
nacht aan boord doorbren-
gen, zooals bijvoorbeeld het
geval is met de deelnemers
aan de attractieve twee-
daagsche reisjes naar Enge-
land, die de Mij. in combi-
natie met de Nederland-
sche Spoorwegen dezen
zomer organiseert.

Naast al deze zorgen
voor comfort, is ook aan de
veiligheid speciale aandacht  nioeite waard! Ze kan niet minder dan vijfentwintig
besteed. Het zou te ver aunto’s herbergen, terwijl er voor meerdere wagens
voeren, alles op te noe- eventueel nog plaats kan worden gemaakt in de
men wat hiermee verband ruimte, die voor de mail bestemd is.
houdt, maar we willen toch Natuurlijk valt er nog veel meer over de inrichting
even wijzen op de auto- van deze schepen te vertellen, doch we zullen het
matische  brandbluschin-  hierbij laten. Wie er meer van wil weten, make zelf
stallatie, die zich in de be-  bij wijze van proef eens zoo’n zeereisje van een halven
woonde ruimten en de ga- dag aan boord van een dezer comfortabele booten
rage van het schip bevindt  mee. Spijt zal men er zeker niet van hebben, want
en die werkelijk interes- door het bezoek, dat hierbij tevens aan het interes-
sant genoemd mag worden.  sante Albion wordt gebracht, is er werkelijk sprake

Over de garage gespro- van: het aangename met.... het aangename te
ken, deze is ook zeker de vereenigen!

De trossen worden losgemaakt.

De puassagiers, die met den mailirein zijn binnenge-
komen, passeeren de contréle van de douane.

briesje de reis, dan bestaat er volop gelegenheid om
zich op een der dekken een geschikt plekje, al of
niet mét- dekstoel, te veroveren. En is het wat te
koud, wel, er bestaat ook voldoende afgeschutte
dekruimte.

~ Zoowel de eetsalons eerste en tweede klasse als
de deksalons zijn hoog gelegen en bieden een heerlijk
onbelemmerd uitzicht op het voortdurend afwisse-
lende aspect dat de zee ons biedt. De heele aanklee-
ding en meubileering van deze salons zijn bovendien
van dien aard, dat het zelfs voor de meest kieskeurige
personen een genot is, zich er te installeeren.

Het behoeft nauwelijks gezegd te worden, dat bij
de groepeering van de salons rekening is gehouden
met het ,,stampen’ van het schip; in de salons wordt
hiervan zoo weinig mogelijk hinder ondervonden, wat
vanzelfsprekend een punt van gewicht is.

En mocht. iemand zich onderweg onverhoopt :
wat minder ,,wel” gevoelen, in de rustzalen is plaats . FEEATTERN -
voor eenennegentig personen, terwijl desverkiezend

T'wee Dieselmotoren verleenen het schip een snelheid van 23 mijl ofwel 42,5 kilometer per wur.

_ . Een hoekje van den smaakvol inge- Op het promenadedek. De dekstoelen
I'n den rooksalon is het gezellig zitten. richten eetsalon eersie klasse. staan reeds uitnoodigend te wachten !




Sir Arthur Conan Doyle, de geniale
schepper van de Sherisck Holmes-
tiguur, heeft het zelf niet mogen
beleven dat een van zijn oudste en
meest sensationeele werken door de
20th Century Fox Film werd ver-
filmd op een wijze welke dit werk
alle eer aandoet.

LTI T T T T T Ty
sesesmsssssratnsbasnsstaand

nennaturen er niet

kleine onbeduidende
geen beteekenis zijn.
De rol van Sherlock

Holmes-figcuur

Het gevecht wan

monster,

de tanden
ook eenige
hem achtergelaten.

minder van onder den indruk kwamen.
De naam van Sherlock Holmes kwam echter op ieders lip-
pen. Met zijn pijp, pet en vergrootglas gelukte het hem,
als 't ware spelenderwijs,
mysterie te onthullen. Even logisch en aanvaardbaar als
het boek is ook deze film, welke een getrouw beeld van
het oorspronkelijke verhaal is,
inlasschen,

als op ’t lijf geschreven te zijn. Hij had die Sherlock
kkunnen

sir
kerville (Richard Greene) met het
wit welken strijd
hij, dank #ij de hulp van den
detective, als overwinnaar te
voorschijn treedt, al hebben
van het ondier

souvenirs

¢ hond van Bas.
kervilles is het
griezelige  on-
dier, dat, gediri-
geerd door een

L/,

glecht  mensch. afschuwelijke
misdaden pleegt, zonder dat

het ook maar aan iemand ge-
lukt het monster en zijn baas
op te sporen. Het verhaal hield
vrouwen en meisjes uit haar
slaap, terwijl ontvankelijke man-

dat geheimzinnige en vreemde

behoudens dan eenige
welke van weinig of

Holmes schijnt Basil Rathbone
uitvinden,

Henry Bas-

Fen oud graf op 't kerkhoy
dient als verbliyfplaats van
den hond, die alleen den-
gene aanvalt, waarvan hij
! yWucht” heeft gekregen. In
dit geval is het de schoen
van den jongen sir Henry.
die 't volgende slachtoffer
zou zijn geworden, indien
Sherlock Holnes er niet ge-
weest was. ( Ralph Forbes. )

bij

Inderdaad is deze hond wel in
staat om ontzag in te boezemen en
het publiek te laten gelooven, dat
hij menschen kan verscheuren. Het
is 't monster van Baskervilles in al zijn
afschuwelijke glorie van dierlijke kracki.

indien Conan Doyle dat niet reeds v66r hem gedaan had. Nigel
Bruce is zijn getrouwe dr. Watson, de helper, die door zijn
onhandigheid de schranderheid van Holmes nog sterker moet
doen uitkomen. Dan is er nog sir Henry Baskerville, de jonge-
man die het erfdeel van zijn vaderen in bezit komt nemen en
die dus volgens de legende van Baskervilles het volgende slacht-
offer van den hond moet zijn.

Een echt ouderwetsch, doch gezellig en logisch gebouwd
verhaal, minder ongeloofwaardig en daarom meer indrukwek-
kend dan de films met alle mogelijke kunstinatige monsters,
welke zoo van tijd tot tijd
de menschen uit hun even-
wicht pogen te brengen.
Hij, die het _oorspronke-

lijke verhaal ge-

lezen heeft (en

wic heeft dat
niet?), moetheslist
eens de film ervan
gaan zien. Zij zal
hem van het begin
tot het einde in niet
veringe mate boeien.

Wendy Barrie als Beryl

Stapleton, waarcan de
jonge DBaskerville  zijn
hart  heeft  verpand.
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In een spannenden wedstrijd wist Eiland Boys de vorige week van Alliance te winnen, waardoor de Zeeuwsche club, die pas later tot de promotiecompetitie werd
toegelaten, ook mnog een goede kans maakt om te promoveeren, al zijn de kansen doer in Roosendaal tegen Alliance te verliezen weer wat verminderd. In elk geval
moet het nu tegen Breskens worden uilgemaakt. wie van de twee promoveeren zal. Links: Een moment uit den wedstrijd Eiland Boys- Alliance. Rechts: Fen aanval
op het doel van Eiland Boys wordt afgeslagen.

ZEEUWSCHE SPORT |

e herinneren ons nog, dat we een paar

jaar geleden ons richtten tot een bepaalde

voetbalinstantic met het verzoek ons een
voetbalveld voor één Zondag af te staan om daarop
een athletiekdemonstratie te geven. Het was in
de maand November en we kregen daarop ten ant-
woord, dat de winter voor de voetbalsport en de
zomer voor de zomersporten was en dat we dus het
betreffende terrein niet kregen. Wat zoun diezelfde
voetbalinstantie nu zeggen als de athletiekmenschen
de voetballers eens van de velden banden? Want
dat het nu nog ,voetbalweer” is, zal men toch
moeilijk kunnen volhouden.

Intusschen mogen we nog Zondag aan Zondag
met onze vulpen gewapend de velden afspeuren en
hoewel we deze week alweer den langsten dag hebben,
zijn we nog niet aan het einde van de voetbal.
geschiedenis 1938-1939. Het wordt tijd, dat men
eens speurt naar de oorzaken van deze voetbal-
langdradigheid en er resoluut een eind aan maakt.
Men kan het niet schuiven op de uitbreiding in
het zuiden, want ook om het landskampioenschap
en in het noorden heeft men tot den jongsten Zondag
nog gevoetbald. O.i. is men nogal eens grif met uit-
stel verleenen en met afkeuren van terreinen, terwijl
ook verschillende interlandwedstrijden even zooveel
vrije Zondagen beteekenen. Hoeveel moeilijkheden
het ook zal opleveren om hierin verandering te
brengen, het lijkt ons geboden nu eens radicaal aan
te pakken.

In den Z.V.B., waar men toch niet met promotie-
en degradatie-wedstrijden te maken heeft, is 't al pre-
cies eender. Er wordt veel te veel uitstel verleend en dit
verleenen van uitstel is niet te schrijven op rekening
van de leiders, want de Z.V.B. heeft de dwaze be-
paling, dat uitstel moet worden verleend, als
beide partijen daarmee accoord gaan. En nu is het
eigenaardige geval, dat wanneer de leiding uitstel
verleent er geweldig gefoeterd wordt, terwijl als de
tegenparti) om een accoordverklaring komt deze

vootstoots verleend schijnt te worden. Op het eind
van het seizoen gaat men dan geweldig mopperen
over het late beéindigen van de competitie. Men heeft
in deze organisatie nog andere factoren, waarmee
men rekening moet houden bij de afwerking der
programma’s. Verschillende vereenigingen hebben
niet voldoende spelers om elke week met alle elftal-
len te spelen, andere hebben te kampen met fabrie-
ken in de omgeving hunner vestigingsplaats, die in
ploegen arbeiden.

In Zeeuwsch-Vlaanderen eischt b.v. de bieten-
campagne van September tot December een flink
contingent spelers op gedurende de Zondagen en
zoo zou men verder kunnen gaan, waarmee we maar
willen zeggen, dat voor den Z.V.B. niet zoo gemak-
kelijk een oplossing te vinden zal zijn, tenzij men
met kleinere afdeelingen genoegen zou willen nemen.

We moeten nog enkele woorden wijden aan de
wedstrijden van j.1. Zondag ca kunnen dan kort zijn.
Helmond wordt eerste-klasser na Bleijerheide met
2-0 in een beslissingswedstrijd te hebben geslagen.
Limburgia en Helmond zijn dus de gelukkige en
hebben dit o.i. ook wel verdiend, al kan men Bleijer-
heide nu niet zoo heel veel minder rekenen. Middel-
burg heeft er het minst van terecht gebracht. Mid-
delburg is zeker ongelukkig geweest, doch o.i. heeft
men de oorzaak al te veel op rekening van Fortuna
willen schuiven. Dikwijls ook heeft veel gelegen aan
de spelers, die juist dat laatste restje spirit, dat noo-
dig was voor succes, niet bleken te bezitten. Men late
de spelers van Middelburg een welverdiende rust
genieten, maar ga dan ook energiek aan het werk
voor het komende seizoen, want gedurende het sei-
zoen is wel veel, maar toch niet alles te hereiken.

Ten slotte heeft Breskens nog een mooie kans om
tweede-klasser te worden nu Eiland Boys van Allian-
ce verloor, dat daardoor het tweede-klasserschap
veroverde. Als Breskens nu Eiland Boys weet te
verslaan, wat toch zeker mogelijk is, dan is het pleit
beslecht.

Te Sluis werd Zaterdag onder groote belangstelling

het nieuwe zwembad geopend, met medewerking van

de Terneuzensche zwemvereeniging. Burgemeester
A. Aernoudts tijdens de openingsrede.

b Y

——

De start van de 50 m. schoolslag, tijdens de wed-
strijden in het niewwe wembad te Sluis.

Door de wandelelub ,.de Trekvogels” werd te Terneuzen een afstandsmarsch over een afstand van circa 34 km. georganiseerd. Links: een groep. soldaten, die aan
dezen marsch deelnam. bij het vertrek wit Terneuzen : rechis: een foto van de overige deelnemers. .




AMERIKA

ONTVING HET
BRITSCHE
KONINGSPAAR

De Engelsche reporters
staan stom verbaasd over
het enthousiasme en....
het reusachtige lawaai !

Het Engelsche konings-
paar te W ashington op weg
naar 't Witle Huis. De
stoet passeert het Kapitool.

D¢ onteangst te New York, dee
trof wat het Britsche konings

. et bezoek, dat het Britsc
bracht heeft, zal om me
heugen. De koning en de koniy
door hun onderdanen worden
siasme en lawaai heusch wel
verklaard, dat de ontvangst,
gevallen, alles op dit punt ove
stonden stomn verbaasd over
vier millioen New-Yorkers, d
steld, wisten voort te brenge
hun verbazing constateeren,

’

Koning George legt 'n krang
Washington, te Mount Ver
Rooservell en op den roorgrond
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De ontvangst te New Y ork, die aan lawaai en enthousiasme alles over-
trof wat het Britsche koningspaar op dit gebied heeft meegemaali.

Het bezoek, dat het Britsche koningspaar aan Amerika ge-

bracht heeft, zal om meer dan één reden voor altijd blijven
heugen. De koning en de koningin, die bij tal van gelegenheden
door hun onderdanen worden toegejuicht en wat betreft enthou-
siasme en lawaai heusch wel wat gewend zijn, hebben ronduit
verklaard, dat de ontvangst, die hun te New York te beurt is
gevallen, alles op dit punt overtrof. De Engelsche verslaggevers
stonden stom verbaasd over ’t geluid, dat de naar schatting
vier millioen New-Yorkers, die langs de route stonden opge-
steld, wisten voort te brengen. Ook moesten de reporters tot
hun verbazing constateeren, dat de Amerikanen zich zoo ,,ge-

Koning George legt 'n Irans meer bij het graf wvan George
Washington, te Mount Vernon. Einks, met stok, president
Roosevelt en op den voorgrond. met parasol. koningin Flisabeth.

Konwingin Elisabeth in gezelschap van mevrovu
Roosevelt ' tijdens een rijtoer door Washington.

moedelijk” tegenover de vorstelijke bezoekers gedroegen: de
mannen stonden in hun hemdsmouwen en hielden hun hoed op
en ook de dames hadden geen bijzondere aandacht aan hun
toiletjes besteed. De gulle, spontane manier echter, waarop ’t
ingelsche koningspaar in Amerika ontvangen is, maakte ’t
bezoek tot 'n waren, warmen zegetocht en de foto’s, op deze pagi-
na’s afgedrukt, geven van een en ander 'n typeerend beeld. Als
bijzonderheid vermelden we nog, dat voor ’t eerst deze foto’s
met de Boeing ,,Yankee Clipper” der Pan American Airways
naar Furopa zijn overgebracht: een nieuwigheid, die zeker niet
onvermeld mag blijven.

De koning en de koningin van Engeland
betreden het Kapitool, waar de Amerikaan-
sche Senaat nagenoeq voltalliq bijeen was
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ate had al een paar
jaren last van haar
voeten, en Anne deugde
alleen voor ruw werk, dus
lag die schikking voor de
hand. Maar 't gaf Paul
een jetwat ongemakkelijk
gevoel, dat hij door Molly
bediend werd. Die gevoelig-
heid zou waarschijnlijk wel
overgaan mettertijd; hij zou
wel aan 't idee wennen;
maar hij was een van die
schichtige naturen, die tijd
noodig hebben, om zich bij nieuwe toestanden aan
te passen. '
Sir Richard had zich met zijn gewone nauwge-
zetheid gekleed; smetteloos was zijn boord en
nitrestrekt de glans van zijn overhemdsfront; maar
Paul zag reeds met den eersten blik, dat hij toch
wel erg ziek was. Hij gaf blijjk van een zwakte, die

Paul nooit gekend had, hij scheen gekrompen te |,

zijn en ietwat gekromd, zijn haar was bijna wit
en zijn gezicht had een vale tint. Zoolang Paul
hem kende had hij ouder geleken dan hij was,
werkelijk oud was hij trovwens nog lang niet; maar
hij was altijd kaarsrecht en actief geweest, zijn hel-
dere oogen en zijn gelaatskleur waren bewijzen ge-
weest van gezondheid, en
zijn tred was krachtig en
vastberaden geweest.

Tijdens den maaltijd
merkte Paul nog meer on-
rustbarende verschijnselen
op. Hij was zijn gezonden eetlust kwijt. Hij hield
dieet — gekookte visch en een sneetje geroosterd
brood, en dat te eten, kostte hem nog moeite; maar
wat Paul het meest ongerust maakte, was, dat zijn
oom water dronk. Het was de eerste keer, dat hij sir
Richard water zag drinken, en dat hij 't onsmakelijk
vond, bleek uit 't gezicht, dat hij na ieder slokje trok.

Op Paul’s bezorgde vragen naar zijn gezondheid
antwoordde hij met vage algemeenheden ; klaarblijke-
lijk wou hij dat onderwerp niet bespreken, waar de
bedienden bij waren; dus was Paul zoo verstandig,
niet op bijzonderheden aan te dringen.

Martin liep nog door de kamer, hij zette alles ge-
reed voor het dessert — en er ontstond een lange
stilte.

,» Wil je een glas port?” vroeg sir Richard, en met
begeerlijkheid keek hij naar de karaf in Martin’s
hand.

,.Nee eh. ... dank u, liever niet,” stotterde Paul.

*Sir Richard bleef hem een seconde stil aankijken
en ‘wendde toen een spijtig gezicht naar den butler.

,,G\gen port vanavond, Martin.”

,, Uitstekend, meneer.”

Marrtin zuchtte en trok zich terug, met een uit-
drukking van diep medelijden op zijn gezicht.

»Wat heeft Martin je verteld?” vroeg sir Richard
na een stilte. '

»Hij zei dat u ziek was.”

,»Meér niet?”

Pavi lachte flauwtjes. ,,Hij zei, dat u erg ziek was.”

Zijn vom keek hem onderzoekend aan. ,,Heeft hij
niet gezegd, dat ik zoowat op sterven lag?”’

»Ned,” riep Paul verschrikt, ,,nee! Dat kan toch
niet, /. .”

Sir Richard zei eenigen tijd niets.

»Je weet, wat er in mijn testament staat,” zei hij
eindelijk. ,,Jij krijgt alles.”

,»,Waarom praat u daar nu over,” protesteerde
Paul. ,,U bent gauw genoeg weer heter.”

»,Denk je?”

»Natuurljk.”

,,De dokter denkt er anders over.”

Paul keek geschrokken.

Zijn oom zei, met een gebaar van berusting:
»Nu ja, hij zegt 't niet met zooveel woorden, maar
verstoppertje spelen is gekheid — mijn dagen zijn
seteld.”

s Maar u kunt toch zeker genezen!” riep Paul ont-
steld uit.

Sir Richard keek hem heel strak aan. ,,Mijn leven
hangt aan een draadje. Ik kan nog een jaar of twee
jaar in leven blijven, maar ik kan ook morgen ster-
ven.”

»Gaat u dan naar Londen, naar een specialist,”
drong Paul aan, zichtbaar ontdaan. ,,266 erg kan 't
niet zijn, dat wil ik wedden.”

De oom schudde zijn hoofd. ,,Met een specialist
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kom ik ook niet verder,” zei hij, en na een zucht ging - ken tot een

hij voort: ,,Daarom heb ik je hier laten komen.”

Paul bewoog zich onrustig over zijn stoel; hij had
geen naam van een bepaalde ziekte gehoord en vragen
dorst hij niet.

De stilte duurde heel lang. Eindelijk keek sir
Richard op en vroeg hij, met een heel ander gezicht:

»vertel me eens, hoe breng je je tijd zoek in
Londen?”

Paul klaarde op, ondanks zijn bezorgdheid. ,,0,
op een heel gezellige manier.”

+,2400%”’

,»Ja — ik heb echt leuke schepseltjes onder de
oogen gehad.”

,»Ah!” Er kwam even wat glans in sir Richard’s
oogen.

,,Jk heb 't eerst met kikkers geprobeerd, maar
dat lukte niet erg.”

.. Kikkers?”’

,,Ja, maar ik ben nu met kevers bezig."

,,Kikkers!” peinsde sir Richard hardop, , kevers!”
Even vlamde zijn oude kracht op. ,,Noem je dat
leuke schepseltjes?”

,»1k ben aan een serie bijzonder interessante proe-
ven bezig,” zei Paul. ,,Als ze slagen, krijgen we nieuw
licht op het geestesleven der dieren.”” Paul begon aan
een wetenschappelijken uitleg. De zieke maakte
knorrige gebaren en viel hem ongeduldig in de rede:

,»Houd nu maar op over je kikkers en kevers —
praat liever over meigjes.”

,,Meisjes!”” Paul zat hem verstomd aan te staren.

,.Ja, zooiets hebben jullie toch zeker ook in Lon-
den?”

Zijn verbaasde neef erkende, dat er zooiets was.

,,Vertel er dan eens wat over.”

Het was een veelomvattend onderwerp, een onder-
werp bovendien, waarover Paul niet bepaald met
kennis van zaken kon spreken. Hij riep uit, verbaasd
om die plotselinge belangstelling van zijn oom voor
de sekse, die hij zooveel jaren buiten zijn leven had
gehouden: ,,Maar er zijn er zoo’n massa!”’

,,Vertel me dan maar over één.”

,»Over welke dan?” vroeg Paul nog verbaasder.

Sir Richard keek hem met een zonderlingen blik
aan. ,,Die eene, waar je verliefd op bent.”

Paul zette zijn oogen wijd open en keek hem aan.
., Maar ik ben niet verliefd.”

,Dan hen je achterlijk,” klonk het scherp. Sir
Richard fronste, trommelde met de vingers van zijn
rechterhand op tafel en viel uit: ,,Allemachtig, toen
ik een jonge jongen was....” Toen hield hij maar
gauw zijn mond — ’t leek hem beter, als oom zijnde,
met een neef niet te spreken over het halfjaartje,
dat hij in Londen had doorgebracht, en waaraan
zijn vader een einde had gemaakt, door over te ko-
men en hem gauw mee te nemen naar Dilling. ...
vooral niet met een neef, die alleen belang stelde in
kikkers. Hij haalde diep adem en zweeg even.

,»Maar je zult toch wel ooit verliefd zijn geweest,
Paul,” hield hij aan, nu et een overredende, ja
smeekende stem. ,,Al was 't maar op een buffetjuf-
frouw.”

Paul dacht een oogenblik na en schudde toen zijn
hoofd. ,,Nee, ik ben nog nooit op een buffetjuffrouw
verliefd geweest,” zei hij. ,,Jk kom haast nooit in
café’s, ziet u.”

,»Nou, dan ’t meisje uit den sigarettenwinkel, of een
ander meisje,” vervolgde sir Richard met een tikje
scherpte. ,,Ben je nooit op iemand verliefd geweest?”

Nu dacht Paul vele oogenblikken na.

.»Je hebt natuurlijk wel eens ooit romantische ge-
voelens gekoesterd,” hernam zijn oom op iets vrien-
delijker toon. Hij keek zijn neef doordringend aan.
Er 2s wel eens iets geweest, niet?”

»Eh.... jawel,” zei Paul peinzend, begeerig, het
zijn oom naar den zin te maken, ,.ik herinner e wel
zooiets.”

,,Prachtig,” knikte zijn
oom. Hij ging in de hou-
ding zitten om te luisteren.
. Vertel maar eens op,”
verzocht hij, met een aan-
moedigend lachje. ,,En
denk er maar om, ik ben
66k jong geweest, dus je
hoeft niets over te slaan.”

Paul zocht in het verle-
den. ,,’t Was in mijn eerste
jaar in Cambridge.”

,,Ah!”’ De hoeken van sir
Richard’s mond vertrok-
begrijpend lachje en er kwam meer
glans in zijn oogen.

,.Ze stond aan den overkant van de rivier naar de
wedrennen te kijken. Ze had een grooten zwarten
hoed op, en zwarte handschoenen aan, en een witte
japon met een soort zwarte das.”

,, Keurig, zeer smaakvol,” applaudisseerde zijn
toehoorder.

,»Ja, dat vond ik ook.” Paul kreeg een kleur. ,,En
ik geloof, dat ik meer naar haar gekeken heb dan
naar de wedrennen.”

1,700 zoo, geen oog voor wat anders, rakker?”
Sir Richard grinnikte, wreef in zijn handen en wacht-
te op het vervolg van het verhaal. Toen hij een mi-
nuut voorbij was riep hij ongeduldig uit: ,,Nu?”

,»Wat blieft u?’ Paul keek op.

,,En verder?”

,,0 — verder niets.”

,,Verder niets!” riep zijn verbaasde oom. Onge-
loovig vroeg hij: ,,Ben je dan de rivier niet overge-
stoken?”

»Dat kon ik niet, de rennen waren aan den gang.”

,,Klets niet over rennen,” stoof sir Richard op.
,, Ik was naar den overkant gegaan, en dat had jij
ook gekund, als je 't geprobeerd had.”

,,Maar ik kende haar niet,” betoogde Paul.

,,Dan ‘had je kennis kunnen maken.”

,,1k zou niet weten hoe.”

,,Niet?” Sir Richard haalde heftig adem en keek
zijn neef kwaad aan. ,,Nou, ik had je wel duizend
manieren kunnen noemen, toen ik een jonge vent
was,” knarste zijn stem. Zijn boosheid luwde, hijj
zuchtte diep en ging met zijn hand over zijn voor-
hoofd. ,,Maar ja,” mompelde hij, ,,de jongelui schij-
nen tegenwoordig anders te zijn.”

,»Dat hoop....” Een stilte. ,,Jk bedoel, ja, dat
denk ik ook.”

Toen sir Richard weer sprak, klonk zijn stem beve-
rig. ,,Ik zal ’t niet lang meer maken, Paul,”” bracht hij

uit, ,.en.... enfin, ik wil je getrouwd zien. voor ik
sterf.”
,,Getrouwd !”

,,Getrouwd ; en ik wil je vrounw met een baby op
haar schoot zien zitten.”

Paul ging met zijn vinger langs den bhinnenkant
van zijn boord. De verbeelding van zijn oom nam
wél stoute sprongen.

»Je zult wel begrijpen, dat ik me zorg over die
dingen maak,” trilde zijn ooms stem. ,,Binnenkort
hoort mnijn huis aan jou, maar ik moet verder kijken.
Met dat doel heb ik ’t loven kunnen houden — als
dat doel bercik? is, kan ik in vrede sterven.”

»Ja, u bozrijpt,” stotterde Paul verlegen, ,.als
't aan mij ligt. . ..”

,,Goed zoo0,” zei_de zicke met zwakke stem; en
met een zucht van verlichting ging hij voort: ,,1k
wist wel, dat ik op je rekenen kon.”

Maar dit was weer te veel verondersteld. Paul wou
heel graag iemand een pleizier doen, die er zoo
voorstond ils zijn oom, maar verwachtingen te wek-
ken die tot teleurstelling gedoemd waren, leek hem
noch menschlievend, noch verstandig, daarom zei
hij als bij zichzelf, met zachte maar besliste stem:
,,Ik zal nooit trouwen zonder liefde.”

,,Natuurlijk niet,”” beaamde zijn oom verrassend
viot. .,Dat zou ik ook niet willen.” Hij boog zich
naar voren en met een stem, die onredelijke verwach-
tingen afwees, lichtte hij toe: ,,Ik vraag je alleen,
om verliefd te worden.”

Sir Richard praatte, alsof het zoo makkelijk mo-
celijk was, wat hij vroeg. Paul keek hem verbaasd
aan.

,,Een huwelijk zonder liefde is niets waard,” ver-
volgde z’n oom met een nadrukkelijk gebaar. .’t Zou
me ontzaglijk verdrieten, als een neef van mij zoo'n
vergrijp teger de natuur beging.”

Paul wist, dat sir Richard een gevoelsmensch was



—- dat bewees zijn heele leven ; maar zijn geest scheen
vreemde wegen te volgen.... misschien een gevolg
van zijn ziekte. Een mensch kan niet op commmando
verliefd worden. Hij wees hierop door minzaam te
zeggen :

..Ik geloof niet, dat ik erg makkelijk verliefd word.”

Sir Richard, met zijn deimen onder zijn bretels ge-
stoken, zat hem peinzend aan te kijken.

,»Misschien kom je niet veel met mieisjes in aan-
raking,” veronderstelde hij.

..Nee, dat is zoo.”

»Daar heb je ’t al. Je moest meer uitgaan, dansen
en zoo, vrouwelijken omgang zoeken, je amuseeren.
Dan zul je heel gauw ontdekken, dat meisjes interes-
santer zijn dan kikkers en als je dat eenmaal ont-
dekt hebt, en als je maar één druppeltje Challisson-
bloed in je lichaam hebt, hoef je je heusch geen zorg
te maken over de liefde — die komt vanzelf wel.”

Paul aarzelde. ,,Bedoelt u laat ophlijven?” vroeg
hij.

Sir Richard zag hem met een snellen blik aan. ,,Ik
weet niet, wat jij laat opblijven noemt,” bromde hij.

.1k lig gewoonlijk om tien uwur in bed.”

»Hm, toen ik een jonge kerel was, begon om tien
aur de avond pas.”

~Dat begrijp ik,” zei Paul glimlachend, en zijn
stem klonk verontschuldigend. ,,maar ik krijg altijd
zoo’n slaap. dat ik geen kans zou zien om wakker te
blijven.”

Sir Richard keek langs zijjn neus. ..Waar heb je
dan kamers in Londen voor. als je om tien uur naar
bed gaat?”

Paul begreep hem niet goed. ..Ik sta vroeg op.”
legde hij uit.

Sir Richard slikte moeilijk. ,,Waar jij naar aardt,
weet ik niet,” zei hij eindelijk. ,.Van mijn kant van
de familie heb je 't zeker niet.”

Paul zei niets — hij zou niet weten, wat hij zeggen
moest,

»Dus je hebt nog nooit een meisje ontmoet, waar
je graag mee zou trouwen,’” overwoog z'n oom, na
een stilte.

»Eh.... nee -—— ik heb nog nooit op die manier
over een meisje gedacht.”

»Allemachtig.”” Sir Richard sloeg ziju blikken naar
de zoldering. ,,Je denkt zzker op een wetenschap-
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ze naar klasse en soort, zonder ziel of persoonhijk-
heid 2>

,,Jk denk heelemaal niet over ze,”” antwoordde
Paul, met eenigen wrevel.

,,Goed. Laat dan je haar knippen en denk wél over
ze,” zei sir Richard met vinnige stem.

,,Haar knippen?” zei Paul verwonderd.

»Ja, ga morgenochtend zoo vroeg mogelijk naar
Lympton en laat je knippen.” Sir Richard sprak nég
een grief uit. ,,En je smoking zit je te strak.”

,»Ja, misschien wel 1éts,” gaf Paul toe; hij hoopte
dat zijn oom het torntje onder den arm niet gezien
had. ,,Maar ik heb 't al vrij lang.”

,.Dat zie ik.”

Paul vertoonde geen spoor van ergernis om die
persoonlijke opmerkingen. Zijn oom was een patiént,
dus je moest iets van hem velen; hij sprak trouwens
heel zelden zoo hatelijk.

»En je overhemd is groezelig,” bromde sir Richard.

Dat was 't inderdaad. Paul had een keuze moeten
maken uit vier stuks, die hij allemaal al eens gedragen
had, en daarna in een la gestopt en vergeten. Hij
droeg zijn smoking zoo zelden, dat hij er moeilijk
om denken kon, zijn hemden naar de wasscherij te
sturen. Als dit een officieele gelegenheid was geweest,
had hij een nieuw hemd gekocht, maar hij had niet
geweten, dat zijn kleedij zoo critisch hekeken zou
worden, en dit exemplaar had hem rein genoeg ge-
leken voor een maaltijd, waaraan niemand zou aan-
zitten dan hijzelf en zijn oom.

»Je zult je een beetje op moeten knappen,”’ ver-
volgde sir Richard met ontevreden stem. ,,Ik had
graag, dat je er morgen zoo voordeelig mogelijk uit-
zag.”

Paul snakte er naar, verder te gaan met zijn werk;
hij had gehoopt, dat hij maar één nacht zou hoeven
te blijven, maar blijkbaar werd een zoo spoedig ver-
trek hem niet toegestaan.

»Waarom morgen?” vroeg hij.

Sir Richard aarzelde een onderdeeltje van een se-
conde, en zei toen kortaf:

,sGeoffrey komt hier dineeren.”

Sir Geoffrey Rammerleigh was de broer van het
schoone maar ongelukkige meisje, wier portret in
het salon hing. Het sprak vanzelf, dat hij zich haastte
sir Richard op te komen zocken, nu deze ziek was,
want dat drama van jaren her had hen nauw aan
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elkaar gebonden. Paul kon echter niet inzien, waar-
om hij er zoo voordeelig mogelijk uit moest zien, als
sir Geoffrey kwam. Sir Richard gaf opheldering.

,, Veronica is weer thuis, en ze komt met hem mee.”

Het werd op luchtigen, ja achteloozen toon gezegd.
maar sir Richard was een zeer onhandige huwelijks-
makelaar — door op dit moment Veronica's naam te
noemen, legde hij zijn heele kaart op tafel. Paul door-
zag het plan van zijn oom met kristallen helderheid.
Hij moest verliefd worden op Veronica. Het zou van
ergerlijke plichtsverzaking als neef getuigen, als hij
het niet deed, want het zou de ideale verbintenis
zijn. Veronica was de nicht der dame, die in dit huix
geheerscht zou hebben, als een wreed lot het niet
belet had, dus wie had meer recht dan Veronica, om
in haar plaats te heerschen? Hoewel Veronica maar
een vijftien mijl van Woodcroft af woonde, had Paul
haar maar heel zelden ontmoet, de laatste jaren zelfs
in 't geheel niet; dus al te groote bekendheid kon
hem niet blind maken voor haar schoonheid. Want
schoon zou ze zijn, als zij de belofte van haar kinds-
heid niet verloochend had. Toen hij haar 't laatst
had gezien, was ze nog op school. Kastanjebruin haar,
groote oogen, met groene stipjes er in, groot voor haar
jaren en spichtig. Toentertijd had ze hem koud ge-
laten, maar misschien kon hij verliefd worden op de
Veronica van nu, een heel nieuwe Veronica, want ze
was naar Frankrijk geweest, om haar opvoeding te
voltooien. In ieder geval, bepaald tegenstaan deed
het idee hem niet, dus vroeg hij niet zonder belang-
stelling :

»Komt haar broer ook?”

,.Nee, die is niet thuis.”

Dat speet Paul niets. Hij had Rupert de laatste
jaren vaker ontmoet dan zijn zuster, en hij verlangde
er volstrekt niet naar, hem wéér te zien. Hij was
een jongeman van het soort, dat sir Richard zoo
scheen te bewonderen —- hij deed althans ijverig
zijn best, zijn wilde haren kwijt te raken, maar hij
scheen er een onuitputtelijken voorraad van te
bezitten.

»Ik heb Veronica niet meer gezien, sinds ze naar
Frankrijk is gegaan,” zei sir Richard peinzend, met
een steelschen blik naar zijn neef, ,,maar ik heb ge-
hoord, dat 't een bijzonder knap meisje geworden is.”
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Op Maandag 12 Juni werd
officieel de weg geopend over
het haventje van de Meier,
waardoor de beide Boulevards,
Bankert en Evertsen, nu met
elkaar ook voor autoverkeer
zijn verbonden. Hel is een
prachtige verbetering, waar-
van reeds velen hebben kunnen
profiteeren. Onder een fiksch
regenbuitje verzamelden zich
de burgemeesler en gemeente-
raadsleden mel verdere be-
langstellenden bij den te
openen mieuwen weg, waar
hartelijke toespraken werden
gehouden, ook aan het adres
van de werkloozen, die onder
toezicht van de Heidemaal-
schappij dit werk, soms onder
vele moeilijke omstandighe-
den, hadden weten af temaken.

Het kleindochtertje van wethouder Anker mocht de
gebruikelijke officieele opening met het doorknippen
van een linl verrichten. ...

.... waarna het gezelschap met de aulo’s het eerst
over den geopenden weq reed.

~  Het echipaar H. M. Fontein-Sonke te Krabbendijke
herdenkt op 20 Juni den dag, waarop hetvoor 50 jaar
3 in het huwelijk trad.

ZEEUWSCH NIEUWS

Te Zierikzee vierde de gemeente-secretaris, de heer P.F. Wittermans, zijn
25-jarig jubileum en werd ten raadhuize gehuldigd. De jubilaris, geheel

Bij gelegenheid van het 10-jarig bestaan van de roomboterfabriek te Yzendijke werd  rechis, met vrouw en
aldaar op Dinsdag 13 Juni een groole veefokdag gehouden. Overzicht van een gedeelte  dochier temidden van = o familiogrospen_behaalde deze groep van de
van het tentoonsiellingsterrein. den Eaad. stallen  Mullaert uit Yzendijke en Biervliet den

Tot kampioenstier werd uitgeroepen Dries Kuilsburg
- van de stierenvereeniging Cadzand.

eersten prijs.

De  kampioenkoe Juliana IIT van Abr Verhage ie
Schoondijke maakt een eereronde.




Te Zierikzee werd op Vrijdag 16 Juni een paardenkeuring gehouden, die veel belangstelling trok. Een foto van een gedeelte
van het aangevoerde materiaal.

De heer Vuyst te Viissingen wist in zijn vrijen  De gemeente ontvanger van Ouwerkerk, de heer P. Hack, vierde:. zijn
tijd 'n afbeelding te vervaardigen van ,,de Zeven  25-jarig jubilewm als zoodanig, de burgemeester, de heer J. Romeijn,
Provincién’’, het schip van M. A. de Ruiter. wenscht hem met dit feit geluk.

Onder Kapelle versperde een gekantelde auto den weg, maar kon toch met vereende krachten spoedig weer worden recht
gezel. De auto was zeer beschadigd. Persoonlijke ongelukken waren niet voorgekomen.
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ZEEUWSCHE OMROEP

Hallo! hallo! hier is de persdienst van
den officieelen Zeeuwschen omroep. Het
verder vertellen van deze berichten, in
welken vorm ook, is geoorloofd.

Men meldt ons uit de goede stad Sluis,
dat daar weer een heerlijke feestdag is
gevierd, nu weer in verband met de
opening van het nieuwe zwembad.

Verschillende autoriteiten zetten de
sluizen der welsprekendheid zoo wijd
open, dat men te elfder ure een rant-
soeneering van den praattijd moest in-
voeren.

Zoo wist men gelukkig te voorkomen.
dat het zwembad reeds op den eersten
dag degradeerde tot een zwambad!

Uit Vlissingen en Goes bereikten ons
stroomen van berichten over de wonder-
lijke prestaties van circusartisten, die
in deze steden optraden.

't Toppunt van handigheid moet ge-
leverd zijn door een Aziatisch hofkunste-
naar, die op tien meter afstand door het
oog van ’'n naald nieste, zonder dat er 'n
druppel bezijden ging, hoewel ook de
muzikale clown, die met zijn eene hand
een solo blies, terwijl hij met zijn andere
hand een pond leverworst opat, aan-
spraak kon maken op aller bewondering.

Intusschen is te Vlissingen twee dagen
na het vertrek op het circus-terrein een
equilibrist gesignaleerd, die liep te
zoeken naar zijn evenwicht, dat hij daar
vermoedelijk verloren had.

Merkwaardig zijn ook de duizend-en-
een bijzonderheden, welke ons uit de
zevenentachtig gemeenten, waar raads-
verkiezingen zijn gehouden, werden ge-
seind. Zoo is te Biezelinge door een
zesentwintigtal kiezers(essen) de fout
begaan, dat zij de voorletter van hun
candidaat, die Quirinus heet, invulden
in plaats van het stemhokje. Had de
goede man Otto geheeten, dan zou er
heelemaal geen houden aan zijn geweest
en zijn zetel verloren zijn gegaan.

Te ’s-Heerenhoek was er op een lijst
zoo gemengd gestemd, dat het stem-
bureau niet meer wist, wie er gekozen
was en in het land van Zierikzee begon
een nieuwe kiezer, met diploma schil-
deren, het stemhokje rood te maken,
waarin hij stond. Het memoreeren waard
is nog het feit, dat te Domburg, Oost-
kapelle en Westkapelle de fanfare-
korpsen serenades hebben gebracht aan
de nieuwe leden, blijkbaar om uit te
drukken, dat men veel noten op zijn
zang heeft, terwijl wij niet willen ver-
zwijgen, dat te Rilland j.l. Vrijdag één
raadszetel officieel is verloot onder drie
groepen. Hoeveel de loten hebben ge-
kost is ons onbekend en evenmin weten
wij. of de loterijwet overtreden is!

De Middetburgsche rechter heeft een
Terneuzenaar gevonnist wegens ver-
duistering van vierentwintig bussen vet-
te machineolie ten nadeele van een
firma te Breskens.

Volgens geloofwaardige personen,
aan de balie werkzaam, moet men nog
nooit een zaak gehad hebben, die z66
gesmeerd liep!

Uit Vlissingen schrijft men ons, dat
tot vermaak der vreemdelingen de St.
Jacobstoren opengesteld is ter gratis
beklimming.

Ten gerieve van hen, die dit jaar niet
naar Zwitserland gaan, is een potje
edelweis onder het haantje gehangen.
Zij, die hijgend boven komen, zullen
onmiddellijk door den geneeskundigen
dienst naar beneden worden gestuurd
om het beter over te doen.

Hier is nu niets meer aanwezig.
Tot de volgende week, dames en
heeren!
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Ongestoord
vacantiegenot.

Een net van goed verzorgde
rijwielpaden wacht op U. De
natuur noodigt U uit. Nu nog
een veilig rijwiel. Nu nog een
FONGERS voor ongestoord va-
cantiegenot. Onwrikbaar frame,
slipvrije banden, betrouwbare
remmen, lichte gang, ddt zijn
de eischen, die de raswielrijder
stelt, dat zijn de factoren, die
echt vacantiegenot verschaffen.
Daarom FONGERS.

RUDT VEILIG... RIIDT

FONGERS

NEERLAND'S BESTE EN VEILIGSTE
RUWIELVOORDENLAAGSTEN PRUS

Fongers rijwielen in diverse mo-
dellen en vitrustingen vanaf £48.-.

NERVEUZE KINDEREN

Als U ze elken dag 2 koppen
Ovo geeft. Ze zijn er dol op
en ze krijgen precies naar
binnen wat ze zoo brood-
noodig hebben in de groei-
periode. Begin er nog heden
mee.

OVOMALTI

meer
levenskracht

Bij apothekers en drogisten in busjes van 60 cent af

. van zwakte,

EENVERSTOKT
VRUGEZEL

Vervolg van blz. 23

Paul voelde zich niet heelemaal ge-
rust. Ze kon best een knap meisje zijn,
maar hij was pijnlijk verlegen in het bij-
zijn van knappe meisjes. Die bhe-
schroomdheid was zijn heele leven lang
cen hinder voor hem geweest in den
maatschappelijken omgang. Hij had
krampachtige pogingen gedaan om er
overheen te komen, maar avonden
vol dootlsangst waren het eenige resul-
taat geweest; en sinds hij ergens gelezen
had, dat geeneen man van veertig ver-
legen was, had hij zich in het onver-
mijdelijke geschikt, en gelaten alle
damesgezelschap ontweken — metter-
tijd zou de natuur haar werk wel doen.
Eén uitzondering was er: fegenover
Maisie was hij niet verlegen. Maar die
was ook heel iets aparts. Er was geen
sprake van verliefdheid, want ze was
met Michael verloofd; maar zij ging zoo
volkomen natuurlijk en openhartig met
je om, dat je geen aanleiding kreeg tot
verlegenheid.

»Nu, ik ga tegenwoordig vroeg naar
hed,” zuchtte sir Richard, ,.dus ik
zal maar eens opschieten.”

Hij stond op; hij wees Paul’s hulp
met een onheilspellenden blik af, wan-
kelde met langzame stapjes naar het
salon, en liet zich vermoeid in zijn ge-
liefkoosden leunstoel neerzinken. Die
stond tegenover het portret van Mary
Rammerleigh.

Paul schonk zichzelf een kop koffie
in — ook een genotmiddel, waarvan sir
Richard zich onthouden moest — en
dronk stil peinzend. Toen hij opkeek,
zat zijn oom te sluimeren, een bewijs
dat Paul een nienwen
schrik gaf; hij zat met de vingers van
zijn eene hand op den rug van zijn an-
dere hand te kloppen, terwijl de ge-
dacliten, de eene nog ouprettiger dan de
andere, elkaar verdrongen in zijn brein.

DERDE HOOFDSTUK

,,Die lamme meid heeft mijn japon
bedorven.”

Paul schrok — zulke woorden van
Veronica’s zedige lippen! Het bedoelde
meigje was Molly en het ongelnk was
onder het diner gebeurd. Molly was nog
geen bekwame tafeldienster, en terwijl
ze Veronica met soep bedeelde, had ze
wat gemorst. Veronica had haar een
boozen blik toegeflitst, maar de woor-
den, die op haar lippen trilden, had ze
ingeslikt en bijna onmiddellijk was haar

. frons versmolten tot een glimlachje.

Ze had gezegd dat het niets was, en na
veel gepoets aan haar japon had ze
gelachen om Molly’s ontroostbaarheid
en verklaard, dat 't er niets op aan
kwam. Maar klaarblijkelijk had haar
ontstemming al dien tijd gesmeuld, en
had zij slechts gewacht, tot sir Richard
buiten gehoor was, om er Incht aan te
geven.

Dus haar levendige, kinderlijke on-
schuld was niets dan een houding! Zij
wist precies, van welk soort meisjes
sir Richard hield, en zij deed haar hest,
om aan zijn eischen te voldeen. Tot
blozen had zij het niet kunnen brengen,
maar zij was er wel in geslaagd. een zeer
aannemelijke nabootsing te leveren van
het ongekunstelde, eenvoudige meisje

van lang geleden — behalve dat noment
toen ze door Molly’s onhandigheid zich-
zelf vergat. Zij had zich voor haar rol
gekleed ook. Een gebloemde crépe de
chine japon, eenvoudig bekoorlijk; een
snoer parels om haar hals, maar verder
geen juweelen, en geen enkel overtolliy
sieraad. Misschien waren haar wangen
niet heelemaal vrij van make-up. anaar
die was met groote kunstvaardigheid
aangebracht, en de faam van schoon-
heid. die haar vooraf was gegaan, had
stellig niet overdreven. Een lang, elegant
meisje, met een weelde van roodbruin
haar, prachtige tanden en groote blauwe
oogen, die straalden van liefelijk mede-
lijden, zoo vaak zij op sir Richard
rustten.

Maar nu zij met Paul alleen was, had
zij het masker afgelegd. Natunrlijk kon
zij niet veronderstellen, dat hij de ver-
ouderde opvattingen van zijn oo
deelde. Hij was van het jongere ge-
slacht — het bedeesde, blozende meiske
kon voor hem geen aantrekkingskracht
bezitten. Zij hadden de benauwde at-
mosfeer van het salon verlaten — Vero-
niea kon nu vergeten. dat zij de nicht
was van een geheiligde tante; zij kon
zichzelf zijn.

Zij wandelden in den tuin. Dit was het
gevolg van het optreden van sir Ri-
chard : eerst had hij Paul wenken zitten
geven, die de jongeman niet scheen
te begrijpen — toen had hij vierkant
gezegd, dat hij sir Geoffrey onder vier
oogen wenschte te spreken. Paul vond
het een onprettigen toestand, want de

krijgslist — als het zoo nog genoemd
mocht worden — was zoo doorzichtig,

dat het kleinste kind er niet in zou zijn
geloopen. Veronica echter bleef vol-
komen kalm en leidde haar metgezel
rond zonder het minste blijk van ver-
warring of verlegenheid.

Paul had zijn oom op verschillende
manieren geérgerd dien dag. Sir Ri-
chard, die den meesten tijd in bed was
gebleven, had Martin een boodschap
laten overbrengen: ,,Denk er om, dat
je je haar laat knippen en een overhemd
koopt.” Paul had uitgesteld tot in den
middag, en toen hij in Lympton kwam,
waren alle winkels gesloten. Het was de
dag der vroege sluiting — daar had hij
misschien om moeten denken; in ieder
geval dacht zijn oom er zoo over. Ee:
overhemd had hij in de linnenkast ge-
vonden — een van sir Richard — en op
zijn haren had hij zijn best gedaan met
een schaar, maar bevredigend was het
resultaat niet, zelfs niet in zijn eigen
oogen; en nog veel minder in die van
sir Richard. Paul had een wenk gekre-
gen, dat hij maar niet bij zijn oom op de
slaapkamer moest komen — sir Richard
had laten zeggen, dat hij hoofdpijn had
— dus hadden ze elkaar pas gezien tien
minuten voor sir Geoffrey en zijn doch-
ter zouden komen. Gelukkig kwaimnen de
gasten op tijd, zoodat een bitter verwijt
plaats moest maken voor een lachenden
welkomstgroet. Paul’s beschaamd stil-
zwijgen aan tafel was niet toereikend
geweest om zijn ocom milder gevoelens
jegens hem in te boezemen, en dat het
noodig was hem zoo onverholen den
tuin in te sturen. werd Paul opnieuw
als grief aangerekend.

Het kon sehijnen, dat Paul opzettelijk

Een Klein Duimpje
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Likdoorn lﬂders

Verwuder

LIKDOORNS

in2dagen zonder pijn,door
deze moderne methode.

‘Wanhopig door likdoornpijn, griipt
U al gauw naar het mes. Doe het
nooit, want bloedvergiftiging kan
het gevolg zijn.

Volg de veilige Trannosan methode.

Eén Trannosan Remedy op den lik-
doorn en weg is de piin, als bii too-
verslag. Na 2 dagen haalt U den
wit geworden kwelgeest van Uw voe-
ten, zonder pijn en zonder bloed-
vergieten.

Nooit meer likdoornpiin, doch ge-
zonde, sterke voeten.

Zoo doet U de
Remedy er op.

Trannosan Remedy

8 toepassingen met Gratis
Voetbad en Garantiebewijs.

Trannosan

nelpt snel en wel
TN R-344 K I

Na 2 dagen. Daar
gaatde weerprofeet.

48,



zijn ooms plannen tegenwerkte; maar
dat was niet zoo — integendeel: hij wou
gaarne al het mogelijke doen, om ze te
begunstigen. Dat hij aan tafel zoo stil
was, kwam doordat Veronica’s schoon-
heid tijdelijk zijn tong verlamde, en
diezelfde beschroomdheid had hem in
het salon als aan zijn stoel genageld ge-
houden, ondanks alle wenken van sir
Richard. En toch, al was Paul willens
en bereid om verliefd te worden op
Veronica, hij was daarin niet geslaagd.
Misschien was de kennismaking daar
ook nog te jong voor, maar helaas was
zij wel al zoo oud, dat hij ¢én ding
zeker wist: hij zou haar nooit lief kun-
nen krijgen, al deed hij ook nog zoo zijn
best. Zij had hem niet aangestaan als
het ingetogen, ouderwetsche meisje van
het cerste gedeelte van den avond —
stond hem nog minder aan, nu zij zich-
zelf was. Hij had den snellen, toornigen
blik betrapt, dien zij op Molly had ge-
worpen, hij had haar dien kwalijk ge-
nomen, en nit vond hij het uitgesproken
verwijt afstootelijk. Hij antwoordde
koel:

»Molly is niet gewend aan tafel te
dienen.”

Veronica zette een pruillip. ,,Dat
dacht ik al; maar waarom neemt sir
Richard dan geen meisje, dat 't wél
kan?”

»Molly zal ’t best leeren.”

,»Natuurlijk leert ze 't wel,” gaf Vero-
nica toe, haar glimmende tanden too-
nend, ,,maar ik had liever, dat ze iemand
anders voor proefkonijn nam.”

Paul beet op zijn lip en zwijgend liepen
zij verder.

1k vind 't echt lam voor sir
Richard,” zei Veronica eindelijk. ,,Hij
is zoo veranderd — ik kende hem haast
niet meer.”

,»»Ja, ik ben er ook van geschrokken,”
beaamde Paul.

Hij voelde een lichte, hartelijke aan-
raking aan zijn arm. ,,Je bent nogal aan
hem gehecht, is ’t niet?”

,,Hij is een tweede vader voor me ge-
weest.”

,»Ja, natuurlijk.”” Veronica keek in
het ijle. ,,Zouden de mannen tegenwoor-
dig nog zoo lief kunnen hebben, als hij
’t tante Mary deed?”

Het was geen onderwerp, waarover
Paul met gezag kon spreken, maar hij
waagde een weifelend:

»1k zou 't niet denken.”

Veronica keek hem eens aan. ,,Dus
jij zou ’t niet kunnen, denk je?”

»Ik weet wel zeker, dat ik ’t niet zou
kunnen.”

Een stilte; toen lachte zij, eenigszins
gedwongen. ,,Nee, 't lijkt me wel een
beetje te veel van het goede,” zei ze.
»Je kunt gerust zeggen, dat sir Richard
al dertig jaar dood is, en de geest van
tante Mary komt hem gezelschap hou-
den, zeggen ze.” Zij huiverde. ,,Zou ’t
waar zijn, denk je?”

»Ik heb 't hem hooren zeggen.”

»1k vind ’t in ieder geval een griezelig
huis hier.” Zij trok een leelijk gezicht.
,En dat oude karkas van een butler
is ook een griezel. 't Is eigenlijk zonde,”
ratelde zij verder, ,,dat er zoo’n museum

van gemaakt wordt — ik zou ’t heel
anders aanpakken, dan werd ’t wat
goeds.”

»0 ja?”

»Ja — eerst dat oude rommeltje er
uit, dan een paar ramen er bij, en hier
en daar een stukje verbouwen ....
ik zou er best wat aardigs van ma-
ken.”

Paul wist over die ingrijpende ver-
anderingen niets te zeggen, maar hij be-
greep wel: als sir Richard die toespraak
gehoord had, was hij tot een heel andere
opvatting gekomen over de wenschelijk-
heid van een huwelijk tusschen Veronica
en zijn neef.

De lucht was warm, het uitspansel
zacht en fluweelig. Er scheen geen
maan, maar ontelbare sterren flikker-
den in de gapingen tusschen de wolken
met hun zilveren randen. Hjj meende
op te merken, dat Veronica steeds
dichter bij hem kwam — of verbeeldde
hij het zich? Ze scheen nu en dan tegen
hem aan te stooten, hoewel ze geen wijn
had genomen aan tafel. Misschien kon
ze niet goed loopen doordat haar hakken
te hoog waren. Hij ging opzij, om haar
meer ruimte te laten.

»vertel me eens, wat je zooal uit-
voert in Leonden,” vroeg zij, na een
ietwat hinderlijke stilte.

»1k werk den meesten tijd.”

,,Werken!” Haar  wenkbrauwen
gingen omhoog.

,» Wetenschappelijk onderzoek.”

,»Lijkt me wel aardig.”

»Stel je belang in natuurlijke histo-
rie?”’

,»Reusachtig.”

Paul bevochtigde zijn lippen — dit
was ten minste een onderwerp, waar hij
over praten kon, met gezag praten
zelfs.

»Ik ben bezig aan een onderzoek
naar de inwendige zinnen en de karak-
tertrekken van dieren,” vertelde hij.

Veronica keerde haar hoofd naar hem
toe. ,,Dat is toch allemaal al bekend?”
zei ze. ,,Een hond is schrander, een koe
is dom en een ezel is koppig.”

»Dat zijn volksopvattingen,” zei hij.
,,Die moet de wetenschap toetsen. En
dan zijn er nog andere dieren dan zoog-
dieren.”

»Dat weten we toch ook wel onge-
veer, hoe die zijn?”’

,,Ongeveer ja, maar de wetenschap
wil alles meten en wegen.”

»0.” Ze leek een beetje uit het veld
geslagen.

,»1k wil voor iedere diersoort en voor
iederen trek precies de mate van be-
gaafdheid vaststellen.”

,.Da’s mooi werk.”

Wordt vervolgd

Vriendeliik en dringend verzoek aan onze weekabonné’s

Mogen wij er nog eens hij onze abonné’s op aandringen (voor zoover zij per
week betalen) het abonnementsgeld steeds bij aanbieding van het blad aan

den bezorger te voldoen?

f

Onze bezorgers moeten alles wekelijks met onze administratie verrekenen
en het spreekt vanzelf dat zij hierbij in moeilijkheden komen, wanneer de
abonné’s op hun beurt niet wekelijks het abonnementsgeld betalen.
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De tand zelf is dezond, maar
hij werd het slachtoffer van
het tandsteen.

Tusschen de tanden, op onhereikbare plaatsen en speciaal aan de achterzijde van de tanden
zet zich het tandsteen af. Eerst is het een weeke substantie, die echter langzamerhand
harder wordt en het tandvleesch tot ontsteking brengt.
en het tandsteen daat voeort zich op den tandhals vast te zetten.

De steeds verdergaande ontsteking van het tandvieesch leidt tot het gaan loszitten en ten
slotte tot het uitvallen van de tanden, tenzij hijtijds voor de verwijdering van dien gevaar-

Ue gevreesde ,zakhen” ontstaan

lijken vijand van het gebit wordt gezorgd.

Verzors Uw tanden met Soivolith, de eenige tandpasta, die het natuurlijke Rarlshader
bronzout bevat, het bekende afweermiddel tegen tandsteen.

Solvolith, extra zacht en een ware weldaad voor gevoelig tandvleesch, is het ideale
middel voor de dagelijische mondverzorsing en wordt door rookers gehruikt ter ver-

wijdering en voorkoming van nicotine-aanslag.

Solvolith

N. V. SOLVOLITH COMPANY AMSTERDAM

PANORAMA. Geillustreerd weekblad. Verschijnt Donderdags. Tezamen met een der perio-
dieken De Stad Amsterdam, Groot Rotterdam. ’s-Gravenhage in Beeld, Ons Land, Ons Zuiden
of Ons Zeeland — £ 1.62% per kwartaal of f 0.12% per week. Franco per post f 1.75 per
kwartaal bij vooruitbetaling. Kolonién f 7.65 per jaar bij vooruitbetaling. Voor postabonne-
menten en adreswijzigingen van postabonnementen gelieve men zich uitsluitend te wenden tot het
bureau te Haarlem. — Bureau's: HAARLEM, Nassaulaan 51. Telefoon Int. 13866. Giro nr. 142700.
AMSTERDAM, N.Z. Voorburgwal 262, Telefoon Interc. 33170, Giro nr. 97946, ROTTERDAM,
Stationsweg 24. Telefoon Interc. 50540. Giro nr. 101981, ’s-GRAVENHAGE, Stationsweg 95,
Telefoon Interc. 111666. Giro nr, 43141. UTRECHT, Bilstraat 142, Telefoon TInterc, 13473,
Giro nr. 149597. 's-HERTOGENBOSCH, Stationsweg 27, Telef. Interc. 4286. Giro nr. 129750.
MAASTRICHT, Stationsstr. 20, Telef. Int. 5851. Giro nr.124690. VLISSINGEN, Badhuisstr. 3,
Tel. 81. — De voorwaarden van onze gratis ongevallenverzekering zijn op aanvraag verkrijgbaar.

U boudt van sport ?
U houdt van Droste ?

Dan bebt U nu

elkaar gevonden i
Drostes Sportverpakking

Droste heeft getracht een kleine ver-
pakking van toch één ons inhoud te
brengen; een verpakking, handig van
tormaat, die U 266 in den zak kunt steken,
Inhoud: Droste’s PASTILLES RICHE ...
de heerlijke, verkwikkende en nimmer
dorstverwekkende Droste-chocolade voor
alle- sportmenschen.

DROSTE

ALTJD WELKOM!

Spaart plaatjes voor het nieuwe album ..Het Water op™'!

9 Y
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Deze week geeft Paul Bringuier ons ‘n kijkie achter de schermen
van Hollywood. Hij beschrijft de moeilijkheden, waarmede de
»sterren’ te kampen hebben, hun angst voor een slechte kas
en ‘t verlies van hun populariteit. En hij komt tot de conclusie:

x DE STERREN VAN HOLLYWOOD

DOE AFSTAND VAN

ALLES

VAN DE JEUGD EN DE VRIENDSCHAP,

VAN DE LIEFDE, DE RUST EN VAN

EEN EIGEN LEVEN.

.. DAN MISSCHIEN

KAN MEN 'N STER WORDEN

» bestaat in Hollywood
cen guillotine voor de
sterren. Niets kan een
veroordeelde redden —
de valbijl suist neer en
er bestaat geen ster
meer. Deze valbijl heet
s De Kas”. De kas houdt nauw-
keurig aanteekening van wat een
ster kost aan salaris, aon film-
kosten en aan reclame. En zij
berekent even nauwkeurig hoeveel
de film van een ster opbrengt.

*

Een debutante heeft talent. Gedul-
dig en volhardend beklimt zij d¢ wan-
kele ladder van den roem. Men heeft
haar schoonheid geroemd, zij iz lief-
tallig en energiek, en vastbesloten te
slagen, geeft zij haar heele leven tot
inzet. En zij slaagt. De reclame-agen-
ten heffen haar op naar een gunstige
sfeer, fantaseeren een hartroerend ver-
leden voor haar en roemen haar
boeiende persoonlijkheid. Haar beel-
tenis verschijnt op de omslagen der
tijdschriften, haar naam weerklinkt in
alle luidsprekers van de wereld en de
jeugd dweept reeds met haar. Kortom,
zij is er zeker van de overwinning te
hebhen behaald en een veilige toe-
komst tegemost te gaan.

Maar dan verschijnt er op zekeren
morgen op het directieburean een

bleeke meneer met een celluloid boord-

je — een boekhouder van honderd-en-
vijftiz gulden per maand. Hij heeft
een blad papier bij zich, dat hij voor
zijn patroon neerlegt.

,,Ziehier, meneer, de winst- en ver-
liesrekening van juffrouw Ster. De
laatste drie maanden zijn de onkosten
boven de winst gestegen. En volgens
de laatste rapporten beweegt zich de
winst nog in dalende lijn.”

De directeur vergelijkt de cijfers en
knikt. ,,Goed,” zegt hij slechts. Daarna
wordt het blad papier bij het adminis-
tratief dossier van de ster gevoegd.
Het zal het laatste stuk zijn van dit
dossier. En het contract zai
niet meer worden vernieuwd.

Dit is het einde van haar
loopbaan. Het einde van
alles. De wereld, die nog niets
weet, zal nog eenigen tijd
blijven gelooven, dat juf-
frouw Ster bemind is, rijk,
beroemd en geféteerd. Maar
zij is niets meer. Zij weet
het, want men heeft het
haar zonder complimenten
meegedeeld. En terwijl zij nog brieven
van bewonderaars ontvangt en eerbe-
wijzen, die als een echo wegsterven;
terwijl in de bioscopen van de provin-
cie haar stem nog weerklinkt, zou zij
alles willen geven, indien de hongerige
boekhouder van honderdvijftig gulden
in de maand zich vergist had en zou zij
op haar knie#n voor hem hebben willen
vallen om hem te smeeken, haar winst-
en verliesrekening achter te houden.

Greta Garbo alleen staat boven deze

onbarmhartige wet. Behalve ,,de kas”
bezitten de filmmaatschappijen echter
nog een ander middel om de populari-
teit van hun sterren te meten. Het zijn
de brieven van hun bewonderaars.

In Hollywood komen dagelijks hon-
derdduizend brieven aan uit alle
deelen der wereld. In ongekunstelde
termen, pathetisch of bewogen, lniden
ze ongeveer allemaal eender: ,,Ik heb
u gezien in die film. U was er aanbidde-
lijk in. Kunt u mij uw foto zenden?”

Al deze brieven gaan
naar 't studio-secretari-
aat. De sterren, voor wie
ze hestemd zijn, Kkrijgen
ze nooit onder hun oogen.
Het zou hun ook onmoge-
lijk zijn al die hrieven te
lezen. Spencer Tracy,
Jeanette MacDonald,
Clark Gable en Gary
Cooper ontvangen er meer
dan drieduizend per dag.
In de studio’s worden
deze brieven door onge-
veer honderd secretares-
sen geopend. Zij deelen
z¢ in en beantwoorden
ze zelfs. Elke week wor-

Robert Taylor met zijn

beide honden Jack en

Zeppo op het grasveld
voor zijn ranch.

Greta Garbo s
de eenige actrice,
wier roem wiet
wordt afgemeten
naar de op-
brengst van haar
,.kas”’. Deacirice
als  Marguerite
Gautzer.

den de brieven van eike ster afzon-
derlijk geteld en een rapport hierom-
trent aan de directie ter hand gesteld.
»Er is een groote bewondering voor
Barbara Stanwyck, William Powell is
echter 159, gezakt. Er is echter geen
reden om zich hierover ongerust te
maken, want hij heeft in vijf maanden
nict gedraaid. Hij zal wel weer stijgen,
zoodra zijn volgende film uitkomt....”
., Vaste ciifers voor Cooper, stijgende
voor Gable. Jean Arthur is vooruit-
gaand. Aandacht besteden aan Robert
Taylor. Hij verzwakt en toch zijn alle
films van hem in omloop. Alleen reeds
bij de aanvragen van foto’s is er een
daling van 309, te bespeuren....”
Den volgenden morgen wordt Ro-
hert Tayvlor bij de directie geroepen.
»Mijn waarde, dat gaat niet! De
belangstelling in uw films begint te
dalen. Het is waar, u ziet er niet te
best uit. U gaat te veel uit ’s avonds.
En er is niets dat het glanzende van
uw blik meer nadeel doet dan laat
naar bed gaan.”
»Maar mijn ,,kas” is goed,” brengt
Robert Taylor benepen in het midden.
~Jawel, maar dat zal zij niet blijven,
als de belangstelling vermindert. Het
een volgt altijd op het andere en zeker
binnen drie maanden. Ga een maand
rusten en bhij uw terugkeer zullen we
trachten een goede film met u te
maken...."



Een handige reclammecampagne kan
de tanende belangstelling voor een ster
nog wel eens nieuw leven inblazen. Een
fantastische ongesteldheid of een
romantische verloving doen soms won-
deren in dit opzicht. Maar niets kan
»de kas” van een ster redden en op
zekeren dag suist de valbijl boven
haar neer. =

U die dit leest en droomt van het
uitverkoren lot van deze mannen en
vrouwen, bedenk, dat het succes in dit
heroep een gemiddelden tijdsduur van
vijf jaar niet overschrijdt en dat het
geld in rook vervliegt. De menschen
die tien jaar bij de film zijn berekenen
hun toekomst bhij uren en dagen en
eindigen uitgeput. Bedenk dat verre-
weg de meeste huwelijken der sterren
mislukt zijn en dat de contracten in
alles voorzien, alles kunnen verbieden:
reizen, rooken, te laat naar bed gaan.
cen uitstapje met een vriend of vrien-
din, zonder toestemming van de
directie; trouwen, een bepaald gewicht
overschrijden, een bepaalde haarkleur
dragen, of zich ergens vestigen bene-
den of boven uw standing. Bedenk,
dat uw vriendin daarginds, die zoo
door u benijd wordt, afstand heeft
gedaan van alles; van de vrije beschik-
king over haar tijd, van haar droomen.
van haar zorgeloosheid. van de vrij-
heid, van de zon, van de vriendschap.
van de liefde en van de oprechtheid.
Bedenk dat zij afstand heeft gedaan
van haar eigen leven en dat zij erin
heeft toegestemd de willooze speelbal
te zijn van de intriges van anderen, van
de leugens, van het humeur van haar
directie en van de wreedheid van het
publiek. Bedenk ook dat zij gedwongen
is dag en nacht op de bres te staan voor
het behoud van haar zoo moeilijk ver-
worven positie, dat zij niets persoon-
lijks meer kan bezitten, dat zij zwijgend
den laster en de schijnheiligheid moet
verdragen en op commando zal moeten
glimlachen — zelfs doodvermoeid of
met een verscheurd hart.

EEN VERSLINDEND
MONSTER

Hollywood hehoort aan
een kleine groep men
schen, die alles in hun
harden houden. Dezelfde

geldschieters, die de film-
maatschappijen financieren.
hebhen ook het financieel be-
heer over de restaurants, de
clubs, de speclhuizen, de
hotels, de theaters, de juwe-
liers en de naaisters. De
salarissen, die Hollywood be-
taalt, zijn hoog, maar de
biefstuk is duur en al het
geld komt weer in dezelfde
handen terug. Het is een-
voudig een kwestie van cir-
culatie en de hooge salarissen
zijn niet meer dan een lokaas.
De sterren zijn een prooi van
de reclame-agenten; van de
ontvangers van de federale,
de staats- en de locale be-
lastingen; van de afpersers;
van alle bemiddelaars, wien
zij percenten schuldig zijn:
van de geldschieters, van de luxe, waar-
mee zij verplicht zijn zich te omringen
en die men hun berekent tegen hoogen
prijs; van den bluf zelfs, dier men hun
opdringt en dien men hen laat betalen.
Zij moeten elk half jaar van auto ver-
anderen, elk jaar van woning en zes
privé.detectives in hun dienst hebben;
een nieuwe japon koopen voor elk
¢alafeest, voor elke partij en voor alle
niogelijke dingen inteekenen. Een ster,
die twintig pereent van haar salaris
overhoudt, gaat door voor gierig en
iemand die Hollywood verlaat met
voldoende geld, om zich een onbe-
zorgden ouden dag te verzekeren.
wordt als een uitzondering beschouwd.

7Zi) zijn gevangenen van alles; van
hun eigen streven naar roem, waarvoor
zij van al 't waarachtigz menschelijke
hebben afgezien en waarvoor zij alles
achter zich hebben verbrand. Zij kun-
nen niet meer terug; zij zijn gebonden,
zelfs door deze ijdele luxe. door dit
klatergoud. Zelfs zij die gestrand of
teleurgesteld zijn, kunnen niet van
Hollywood loskomen en blijven de ge-
vangenen van het betooverend décor
en van de lucht, die de koninginnen
van den dag inademen.

Hollywood slokt alles op als een

drakerig monster: moed,
talent. schoonheid eu
energie. Het verdrinkt zijn
uitverkorenen in 'n zilver-
zee en geeft voor wat 't
neemt nooit iets terug:
slechts de holle geraamten
werpt het weg. ...

.,Gaat u vannacht naar
de partij?”’ vraagt Robert
Florey mij. En als ik
toestemmend knik, gaat
hij voort : ,,Er worden niet
veel groote partijen meer
gegeven. Slechts twee of
drie per jaar misschien.
Hollywood schijnt zijn dollen waanzin
van een tiental jaren geleden verloren
te hebben. Men werkte twaalf uren per
dag, bracht de rest van den tijd door
met drinken, sliep nooit en gloeide van
‘n koortsig plezier, totdat men er uit-
geput bij neerviel.

Ik zal mij altijd mijn aankomst in
Hollywood blijven herinneren. Dat is
nu twintig jaar geleden. Hollywood
bestond bijna nog niet en al de lui,
die hier kwamen filinen, werden ont-
vangen als oude vrienden. Dien avond
brachten Charlie Chaplin  en Max

Spencer Tracy
(rechis), momenteel
een der meest popu-
laire  filmacteurs,
luncht tijdens een
pauze tusschen de
opnamen met Joan
Bennett en George
Raft.

Lon Chaney, eens de
held wuit ontelbare
griezelfilms.

Linder mij in ken-
nis met Joe Bor-
deaux.een Fransch-
Canadees, die regis-
seur was hij de Fox
en 'n gemeubileerd appartement be-
woonde op den Sunset Boulevard.

’t Was 'n huis van twee etages,
met ’n klein bordes, 'n veranda met
rieten fauteuils en ’'n kleinen tuin.
Als het ’savonds tien uur geslagen
had en het werk was afgeloopen, was
het er altijd feest. De interessantste
huurder was ,,L.on Jo”, een Venetiaan.
die in 'n badkuip in den kelder aleohol
fabriceerde.

De acteurs die van de studio terug-
keerden, hielden vaak hun costuums
aan. Dien nacht had een Indische
radja hoogloopende ruzie met ’n
markies van Lodewijk XV. ,.Lou Jo”
sloeg de laatste hand aan de vervaar-
diging van vijftig liter alcohol. Renfro
dresseerde eenden op den overloop
cn Phillis Hawn hakte corned-beef in
G keuken. Zoo'n feest ging den

heelen nacht door tot zes

uur in den morgen. Dan

sliep iedereen, maar om

negen uur was men weer

\ present in de studio. Het

‘ was een moordend leven.

waarvan voor velen de

gevolgen niet zijn uitge-
bleven.

Max Linder is dood.

!\ Wallace Reid is dood,

Mabel Normand is dood,

Lon Chaney is dood, Fatty

is dood. Allemaal hebben
S ze zich koortsachtig ge-
* laast hun leven te verwoesten
met aleohol. Later heb ik John
(rilbert nog eens ontmoet, ziek
en - uitgeput, beschonken, ge-
hallucineerd en rennend als een
waanzinnige naar den dood. En

Toen Lionel Barrymore onlangs
61 jaar werd, kwam een groot
aantal collega’s hem gelukwen-
schen. We zien hier den jarige,
qezeten tusschen Norma Shearer
en Rosalind Russel. Achter Bar-
rymore staat Lowis B. Mayer,
de machtige directeur van de
Metro. Daarachier vla.r. Mickey
Rooney, Robert Montgomery.
Clark Gable, William Powell en
Robert Taylor.
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INLICh.lNGEN EN PROSPECTUSSEN DOOR ALLE REISBUREAUX EN HET DUITSCH VERKEERSBUREAU, KALVERSTRAAT 111, AMSTERDAM C

W|ESBADEN In Wiesbaden logeeren beteekent een

heerlijken tijd bele\ en: daarvoor zorgen
de talrijke feesten en vele gebeurtenissen zoowel op gebled
van kunst als vermaak. welke slechts door een Kurstad van
wereldvermaardheid geboden kunnen worden. Men behoelt
cchter geen langen tijd in Wiesbaden te verblijven om te
kunnen genieten. Talloos velen bezoeken de stad op door-
tocht of voor een week-end-uitstapje.

Het Kurhaus, gelegen in het prachtige park, iz een van
de schoonste gebouwen van het continent. Van de vele
genoegens noemen wij slechts de winter-concerten, de kur-
orkesten en het Duitsche theater. Bekend zijn ook de
, Weltpromenade™ en het Opelbad.

Gezelligheid en vroolijkheid zijn voor Wiesbaden vaste
begrippen, en -het parool luidt: ,eeuwenvermaarde genees-
kracht — eeuwigjeugdige schoonheid™.

Het mooie, gastvrije &zm{
" der badplaat £5es1 en van des win

]7?1 inn-Wains

~ et de Nassawsche lasden waar _rﬁf 23|
- QUest vart Orasije wil stasml . - —oiiss

W|e3baden 80 101 600 M., aan den Rijn heeft 27 keuken:
zouthoudende bronnen tegen rtheumatiek, jicht, andere stofs
wisselingsziekten, catarrhale ziekten
en biedt in het “Opelbad” op den Neroberg, in zijn “Kurhaus®, zijn nieuw-
gebouwde bronnencolonnade, zijn Theater (Opera) en in de hotels een kuurleven

vol vroolijkheid en afwisseling tegen larieven voor iedere beurs. Een beziens:
waardigheid is de nieuwgebouwde bronnencolonnade bij het Kurhaus.

HOTEL EN BADHUIS “IWEI BOCKE”. Voorn. burgerl. verz., mod. inger. Volledig Pens. vana! RM. 7.50.

Bad-Nauheim

Wereldberoemd blj ziekten van hart en bloedsomloop,
rheumatiek zenuwziekten en cafarrthen.

Voor gezonden en herstelzoekenden een ideale verblijiplaats. Prachlige park-
aanleg, groole Taunusbosschen. — Golf, tennis, schieten enz. — Feestelijkheden
op spori- en kunstgebied. Aan den rijksautoweg Frankfurt a.d. M.—Bad-Nauheim
40 minuten. Inlichtingen door het Duilsch Verkeersbureau, Amsterdam C.,
Kalverstraat en de Reisbureaux.

Hannover schenkt vreugde en ontspanning.

Mooier als ooit tevoren is de groote tuin in Herrenhausen herrezen in den
strakken stijl van zijn hagen en wegen, in de bonte afwisseling van zijn water-
werken en kleurige bloemversieringen. Deze eenige onveranderd in stand gehouden
schepping op tuingebied, uit de vroege barok-periode, met de hoogste fonteinen
van het vasteland en Duilschlands oudste tuinthealer, vormt met haar bekoor-
lijke parkaanleg in romant. en Eng. stijl, met h. uvitgebr. stadsbosch, de Eilen-
riede en h. nieuwe, 23/2 km. lange, wonderm. Masch-meer, een krans v. schitte-
rend groene plantsoenen.

Dansspelen in he? tuintheater in Herrenhausen van 22 Augustus — 2 September.

=8 s De Nederlandsche Zomer-
Bad Bel'l'll'lelm ‘kolonie over de grens

Rheumatiek — Neuralgien — Gewrichtsontstekingen — Kurhotel midden in
het Kurpark. Gunstige prijzen. Directe sneltrein Amsterdam (Rotterdam) —
Bentheim. Inlicht. Duitsch Verkeersbureau Amsterdam en Fiirstliche Bade-
verwaltung Bentheim (Hannover).

Het uitstekend verzorgde tehuis der Nederlanders. 150 bedd 50 s.
DER KAISERHOF Rfgesloten apariementen. Eigen groote tuin. Pension vanal RM. 1.

de Duitsche badplaats voor zenuwziekten, Thermal-

SCh I an ge n b a d in de Taunus openlucht zwemb. eenig i. zijn soort.

STAATL. KURHOI!I. alie comlort, onvergeli;kell)k moohz ligging. Thermalbaden in het hotel.
Kamers vanaf RM. 4.50, Pension vanal! RM. 8. August Enders.

Bad Schwalbach inceroms "t on vrewwentiokton

in de Taunus bij Frankfurt aan d. Main. Van Ouds gerenommeerd
Bad s°den bad voor catarrhen, asthma, hartziekten. Natuurlijke koolzuur
baden. Groot modern jinhalatorium met pneumatische kamers,

Stad van oudste kultuur. Centrum van het wijnbouw-
gebied — Uitgangspunt en doel van alle Rijnreizen

a
Mamz a. d. Rijn

de stad van Guienberg

Frankfurt a. Main

De geboortestad van Goethe, vol middeleeuwsche bekoring en tevens een leven-
dige, groote stad, verwacht Uw bezoek. Belangrijke musea en kunstverzame-
lingen. Luchlschlphaven Heerlijke baden en sport op elk gebied.

Plitzner - Week Mei 1939. Internationaal Muziekleest van 15—25 Juni 1939.
Wereldberoemde Rémerberg-teesispelen van 1 Juli tot 31 Rugustus 1939
(Programma: Goethe, Faust 1; Shakespeare, Hamlet; Hebbel, Nibelungen 1)

Bad Pyrmont

de van ouds beroemde en moole geneeskrachtige bad.
plaats voor harfziekien, bloedziekten, vrouwenkwalen en
rheumatiek.

Het Kurhotel temidden van Duitschlands mooiste kurpark,
Pension 10.— fot 15.— RM.
Inlichtingen en prospectussen bij het Duifsch Verkeersbureau
fe Amsterdam en bij de Kurverwaltung Bad Pyrmont.

in het Weserbergland blj Buckeburg, Modder- en zwavelbad tegen

B d E'l _ __  Rheumaliek, jicht, ischias, vrouwen- en huldziekien.
a l se" DE FURSTENHOF Pens. RM. 9.- — 14.-, BADEHOTEL Pens. RM. 7.- — 10.-
DEPENDANCE GEORG-WILHELM - HAUS Pens. RM. 3.50 — RM. 7.50

Pruisisch Staatsbad bij Hannover.

Zwavel-, modder-, zout tegen rheuma, )icht, lschlas,
a enn o huid- en vrouwenziekien.

Kuurttjd het geheele jaar.
Inlichtingen door de Badeverwaltung.

R By N
¥ % KURRKESSEN>

 d
Ba d W| ld u n g e ﬂ vooraanstaande speciale badplaals voor Nier-,

blaas- en stolwisselingsziekten, aan de hooldroute Kassel —Frankiurt a. M., Arn-

hem directe verb. Meer dan 27000 kurgasien per jaar. Voor drinkkuur thuis

Helenen-Quelle bij nierlijden, urinezuur, eiwit en suiker. Inlichtingen door

Duitsch Verkeersbureau Amsterdam en de Kurverwaltung, Bad Wildungen.
HOTEL “DER KAISERHOF”, mel alle comiort.

Minerale baden in het Hotel, uitstekende ligging. Pension van RM. 8.— 1ol 10.50.
Eig. K. Schumacher

o ) Hel geneeskr. bad voor hart en bloedvaten,r iek, jicht, alg

a r en zenuwuitpullings-toesianden. Bosschen — bergen — rust — zwem-
bad — sport. / Per D.-trein een uur sporens vanal Franklurl a. M.
I. Spessart 1938: 12000 Baden meer dan 1936,

bi] Fulda, en zijn Bonifaciusbron helpt bij jicht, rheuma-
B tiek, stofwisselings-, hart- en vrouwenziekt. Natuurlijk
a a zsc 'r koolzuur- zoulwater-, bronnen modderbad. Prosp. d. de
adeverwalmng enh. Duitsch Verkeersbureau Amsterd.
de mooie kunst-enparkstad,

s —_ wereldber. schilderijen galerij m. d. grootste
asse = I e ms o e Dultsche vorx, v.lloll, Meest, 31 Kembr.),hesr-

lijk gobesgtepark m. beroemde waterwerken.

De mooie universiteitstad en de stad der ,Festspiele”.

Marburg Luchtkuuroord. Veel bosch - sporl - Med. baden. 1 tot

30 Juli de beroemde Marburger Feesispelen i h. Sloipark

Bezoek op Uw reis naar Dlllhdllllld

Bad Harzburg

Solbaden — drinkkuren — inhalatorium.
Kabel-zweefspoor — modern zwembad — alle sporten.
Directe spoorverbinding: Nederland — Bad Harzburg.

HARZBURGER HOF groot eigen park, zwembad

BODES HOTEL Het bekende voorname Hotel. 100 bedden. Tel. 641, Alle kamers met stroomend
warm en koud water. Rutoboxen. Pension vanal RM. 8.50.

PARKHOTEL RADAU in alles eersle rangs! , HOTEL IIHEINISCHER HOF zcer modern ingericht.
Pension vanal RM. 8.50. il het moolst gelegen. Pension vansf RM. 7.—

HOTEL VIKTORIA Helbehaagl (amilie hotel. Ook ’ “KURHOTEL JULIUSHALL gruol park, P. v. RM. 7.50.
voor tourist, Elk comf{. Pens. van. RM, 7.-. '

= - Begin van alle uitstapjes in den Harz. Ideaal vacantie.
ernlge ro e verblijf, geheel door bergbosschen omgeven., Doorgaande
wag. imsterdam-Wernigerode. Prosp. in de Nederl. taal door

alle Reisbureaux en Duitsch Verkeersbureau Amsterdam en Verkehrsamt Wernigerode.

Oberharz 600 M. b, z. Geneeskr. kilmaatkuuroord.

Hahnenklee-ao&s*le‘e Bosch, water, bergen, viakke wegen, Tennis, Goll

de 1000 jarige Keizer- en Rijksboerenstad In d. eeuwig groen,

os ar krans v. h. Harzgebergte, noodigt Uuit tot een bezoek. Pracht bouw en kunst-
monument, v.een groot Duitsch verled. Heerl. bergwouden liggen tot viak voor

de stad en nood. tot kl. en groote wandeling. Directe sneltrein Amsterdam-tioslar 7 uur
sporens. Pension in hotels voor alle eischen 4.-, 5.- en 6.- tot 8.- RM. Kostenl. inlichtingen en
prospectus bij de reisbureaux ¢n het Duitsch Vexkcersburzau Rmsterdam, Kalverstraat (11,

Het mooiste Hotel in den Harz




Jean Harlow.... Ja, die partijen
van vroeger.... Maar die behooren
gelukkig tot het verleden....™

Aan die laatste woorden van Robert
Florey moet ik denken, als ik eenige
uren later mnijn entrée maak bij’n schat.
rijken productieleider van Hollywood.

Ter hoogte van Beverly Hills staat
een groote villa, omringd door een
park. Als ik het park betreed, geloof
ik het fantastische décor te aanschou-
wen van een tooverballet. Het geheele
park met zijn boschjes en waterpar-
tijen is verlicht door projectielan-
taarns, die een blauw licht uitstralen.
Van het hek aan den ingang tot aan
den vloer van de balzaal is 'n breede
roode looper uitgelegd. het heele
park door. Deze balzaal wordt ge-
vormd door een onmetelijk groote
tent van goudlaken, opgezet in het
midden van het park en voorzien van
een parketvloer. Zij is gemeubileerd
met divans en kussens en tafels, be-
laden met zilveren vaatwerk, glazen,
flesschen en schalen met levensmidde-
len. In loggia’s van groen loof laten
de beste bands van Hollywood zich
hooren. Langs het tentdek slingeren
zich bloemguirlandes.

In de villa zelf is elk vertrck omge-
tooverd in een bar met gedempte
verlichting. Er zijn bloemen, cham-
pange, caviaar, sigaretten, flacons
parfum, fauteuils en divans.

In het park zijn Venetiaansche lan-
taarns opgehangen tusschen de hoo-
men. In elk boschje vindt men een
tafel met de onontbeerlijke flesch
champagne in een zilveren koeler en
flacons whisky. Overal, waar men

zich ook bevindt, hoeft men zijn hand
slechts uit te strekken, om zich te
kunnen bedrinken. In een hassin ont-
springen verlichte fonteinen. Lakeien
in Fransche livrei. zijden kousen en

witte handschoenen gaan op en neer —
zwijgend, onbewogen, doof en blind
voor alles.

Er is geen cerenmionieel. Aflen kennen
elkaar. Er vormen zich groepen en
paren, men drinkt en danst en scheidt
weer van elkander. George Cukor, de
regisseur, en Selznick, de groote
productieleider. die wonderlijk op
elkander lijken, verlaten elkaar niet
en wandelen arm in arm door het
park. Lubitsch ont-
moet hen, kijkt hen
aan met verwil-
derde oogen en
brengt zijn hand
naar z’n voorhoofd,
alsof hij wilde zeg-
gen: ,,Ben ik zoo
beneveld, dat ik
dubbel zie?”

In de tent houdt
Constanca Bennett,
cekleedin een japon
met metaaldraad
doorwerkt, weelde-
rig opgesmukt als
de vrouw van een
doge, andiéntie, om
raad te geven in hartsaangelegen-
heden. Loretta Young, in licht blauw
mousseline gehuld, danst eindeloos
lang met Ramero.

In een hoek heeft Kay Franeis
plaatsgenomen. Zij opent tersluiks
een gouden medaillon, dat aan haar
hals hangt. Ik nader en zij heeft geen
enkel bezwaar mij het medaillon te
toonen. Daarbinnen zit een kleine
foto verborgen. Ziehier dus het geheimn
van Kay’s hart. Ik buig mij voorover.
Het is het kiekje van een hond....

DE GROOTMEESTERS

De grootmeesters van de film zijn
natuurlijk de financiers. 'Twee ban-

Kay Francis.

kiersgroepen financieren bheel Holly-
wood — de groep Gianini en de groep
Rockefeller. Zij hebben altijd een paar
millioen dollar gereed liggen voor de
maatschappij, die in moeilijkheden met
de schatkist verkeert, maar daarmee
verliest de maatschappij haar onaf-
hankelijkheid.

De voornaamste directeuren der
maatschappijen hebben allen, zonder
nitzondering, een fabelachtige carriére
achter den rug. Ze
zijn allemaal in
Hollywood aange-
komen als uitge-
hongerde emigran-
ten en allen hebben
hun positie te dan-
ken aan hun gewel-
dige energie. Zij
zijn onontwikkeld,
maar  intelligent,
intuitief en werken
hard. Louis  B.
Mayer is de oudste
en machtigste van
alle directies van
Hollywood. Hij
staat aan het hoofd
van de Metro. Als hij een audiéntie
vraagt aan president Roosevelt wordt
hij op de minuut ontvangen.

Op een Donderdagavond. rond mid-
dernacht, komt hij de Clover Club
binnen; in een onveranderlijk blauw
colbert, een sigaar in zijn mond. Hj)
loopt de zaal door, om ergens te gaan
zitten. Waar hij passeert, beeft men en
maakt men een buiging. Twintig
sterren en minstens evenveel regisseurs
probeeren zijn aandacht te trekken.
Links en rechts deelt hij genadige
glimlachjes uit. Hij gaat zitten en de
chef-koks snellen op hem toe. Hij is
de eczaar van de film en allen be-
handelen hem als was hij een echte
vorst,
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Pen volgenden morgen woedt er
een orkaan in het admninistratiege
bouw van de Metro. Aan de New-
Yorksche beurs zijn alle aandeelen
gedaald en de assurantiemaatschappi;.
die de Metro financiert, verzendt he.
zorgde telegrammen. Men fluistert
overal. dat Mayer op springen staat.

Dienzelfden avond, rond midder-
nacht, treedt meneer Louis B. Maver
de Clover Club hinnen. Hij heeft nog
altijd zijn sigaar in zijn mond. maa
zijn stap is minder vast. Als hij de
zaal doorschrijdt, heerscht overal een
ijzige stilte. Hij deelt geen hescher-
mende glimlachjes meer uit, maar hijj
zoekt handen om te drukken en vindt
er géén. En niemand buigt. Hij gaat
zitten en blijft alleen aan ziju tafel.
Als toevallig is iedereen met zijn ruy
naar hem toe gezeten. ...

Den volgenden morgen is de situatie
opnieuw veranderd. Maver heeft dien
dag gevochten en zijn financieele
troeven op tafel gelegd. Om vijf uur
’s avonds voelt hij zich weer sterk.
roept den raad van adwministratie van
de Metro bhijeen en werpt den heeren
zijn ontslag naar hun hoofd. Men
weigert het aan te nemen. Louis B.
Mayer heeft zijn spel gewonnen.

’s Avonds, rond middernacht. ver-
schijnt hij als gewoonlijk op de
Clover Club. Meneer Louis B. komt
de zaal binnen en zijn stap klinkt vast
op den parketvloer. Waar hij passeert
beeft iedereen en maakt een diepe
buiging. Twintig sterren probeeren ziju
opmerkzaamheid te trekken. Links
en rechts deelt hij glimlachjes nit.

766 onzeker is zelfs de positie van
de grootsten in Hollywood. Het op-
merkelijkste is dat Mayer op niemand
van die allen, die hem gisteren hebben
verlaten, omdat zij hem verpletterd
waanden, boos is geworden. Het zijn
voor hem de kansen van het spel.
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HET DUITSCH VERKEERSBUREAU TE AMSTERDAM C, KALVERSTRAAT 111
RHEINLAND E. V. BAD GODESBERG GEVEN KOSTELOOS ALLE INLICHTINGEN

===~ BAD GODESBERG

met Rhéndorf.
Kuuroord in het Zevengebergte.

de wereldbekende mooie groote industriestad
verrast door de veelzijdigheid van haar
ressante, gezellige leven en de bekoorlijkheid van haar

infe -

Grugapark.

‘RIJINLAND

EN HET LANDESFREMDENVERKEHRSVERBAND

S

de Kuur- en Tuinstad
aan den Rijn

BAD HONNE

landschapsbeeld.

de interessante stad met de grootste binnenhaven
DU ISBURG der weretd - gezellige hotels en restaurants - voor-
Lo aanstaande opera,groot sporipark, natuurdierenpark.

ANDERNACH de oude Quihche stad aan ¢'!_en Rijn.
RENG S D O RF e oo i o o) onsioste:

KREFELD de mooie stad van het fluweel en de zijde.

Uitgangspunt voor tochten in het Nederrijngebied.

DUSSELDOREF de elegante stad aan den Rijn.

Kunst en mode, tuinen en promenades en vroolijk Rijn-
landsch leven viak bij het grootste industrie-gebied van
het Continent.

HANSAsHOTEL bij het Hoofdstat. T. 20431,
Bondshotel met alle Comf. Kam. v. RM.3.50-5.-.

EUROPXISCHER HOF Adolf-Hitler-Platx

Het goede burg. familiehot. K. 3.50, Concert.
WUDDER'I'A en het mooie Bergische Land — een-
- cultuur - en ontspanningscentrum —
(Elberfeid-Barmen) wereldberoemde zweefbaan-dierentuin.
REMSCHE'D de hooggelegen bergstad in het midden van het
Bergische Land, noodt uit tot een verblijf voor

herstel of gedurende het weekend. Boschrijk landschap met vele beziens.

waardigheden. Gezochte standplasts voor uitstapjes in het verdere Bergische
Land. — Prospectussen bij het Verkehrsamt Remscheid.

BONN de Beethovenstad aan den Rijn
Inlichtingen : Stadt. Verkehrsamt.

HOTEL MONOPOL 100 kamers met alle

comfuct van RM 4-7, Ber-en wijnrest. Lo rany.

BAHNHOF:-HOTEL bek.10kl familie-hotel.
150 bedd. v, RM 3.50 —&... Bior- en wijnrestanr.

KOBLENZ :1:: :;il'i‘;f:: T-:?:d::lt::: .Nederlanders.

BAD AACHEN Het_ bad voor rheumatiek

(Aken)

Historische stad, mooi gelegen bij den Eifel.

KURHOTEL "DER QUELLENHOF” Het Hotel waar gij u thuis voelt, Therm.
badh. mef therm. zwemb.

HOTEL KAISERBAD Eigen geneeskrachfige bronnen, Kamers met alle comfort.

HOTEL ROSENBAD Modern ingericht Hotel. Eigen warme bronnen.

BAD NEUENAHR Nabij den Rijn. Het geneeskrachtige
bad tegen suiker-, maag-, darm-,
lever-, gal- en nierziekfen. Kurconcerl. Allerlei sport. Hooge wijnbergen.

OP DERIINBOOT

geniet U de indrukwekkende schoonheid van den Rijn het beste!
Kéiln - Diisseldorfer - Rheindampfschiffahrt

-DE RN INVLAMMEN" - /7 2icaetersie
den 29/7 Middenrijn

prachtige Belichting der Oevers van den Rijn 5en24 Aug. Romant. Rijn
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ZOO ZIJN ER....

tong alsof er
'n flesch wordt
opengetrokken.

,,Heb je ook
liefhebberijen,
Jen?’’ vragen we
den  vertegen-
woordiger op de
burrie.

,»Hoe weet je,
datikJenhiet?”

»Alle slagers-
jongens heeten
Jen....nou....
vertel ’s, heb je
ook liefhebberij-
en?”

»Jaowel. .. ..
. duive....”
W/  Dat antwoord
had ikverwacht.
Welke Amster-
damsche jongen
houdt niet van
duiven! 't Is
trouwens  een
goede noot voor
de Mokumsche
jeugd,datze van
dieren houdt en
misschien heeft
daartoe de on-
vol prezen Ar-
tis wel bijge-
dragen.

,,Je moet ze-
ker slager wor-
den, niet?”

Hij haalt de
schouders op en
veegt z’n neus
af. 266 diep is ie
nog niet in de
toekomsi door-
gedrongen, dat

p de burrie van 'n handwagen
zit ie v66r me, de Amsterdam-
sche slagersjongen. Het po-
seerende exemplaar vertegen-
woordigt het geheele ras.

Eén zijner biefstuk-roode handen ligt op z’n knie,
de andere, die 'n uitgebrande sigaret vasthoudt, ligt
losjes op de vleeschmand, die met z'n fiets tegen
den wagen leunt.

Hij draagt geen pet. Zijn geel-blonde haren, in
den vroegen morgen nat-gekamd met breede groe-
ven, draaien
nuboven zijn

voorhoofd
weerbarstig
en borstelig
rond. Zijn
neus  wipt
omhoog bo-
ven een paar
volle lippen.
Zijn ooren waaien triomfantelijk naar buiten. Een
kleurloos boordje en een onbeschrijfelijk dasje
zitten rond z'n hals.

De kleur van zijn neus en zijn wangen is gul en
loyaal als die van versche runderlappen, terwijl
een paar hardnekkige sproeten uit een Zandvoortsch
week-end zijn overgebleven.

Onder zijn katoenen jasje, welks blank verleden
aan een zindelijken slagerswinkel doet denken, kruipt
een onduidelijk ornament over een groezelig pull-
overtje. De franje van zijn sjaal wuift onder z’n witte
jas.

Zijn broek is niet kort en niet lang. Het is de broek,
die den overgang heeft meegemaakt van de lagere
school naar den schriftelijken oursus: ,,Hoe leer ik
mijn moedertaal.” Het is de echte Amsterdamsche
zeventienjarige broek, barok, vroolijk, bontgevlekt
als de panters in Artis, de broek-met-historie, on-
twijfelbaar tweedehandsch en eerlijk.

Zijn schoenen zijn als uit klei geboetseerd en de
veters zitten geknoopt rond de enkels.

Twee kleine. grijze oogen pinkelen in de buurt van
de sproeten.

Hij kan op zijn vingers fluiten en klokken met z’n

De
Amsterdamsche
slagersjongen
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hij meer kan
antwoorden dan met het veelzeggend gebaar van
duim en wijsvinger.

»Waor j¢ 't meeste mee ken verdiene. ...

Dat wordt hem ingegeven door zijn koopmans-
geest. Fietst ie iederen dag twintigmaal voor niets
langs de beurs?

Is hij een nazaat van de stoere handels-koningen
aan het IJ, in microscopischen vorm weliswaar,
maar téch een nazaat.... of is hij het niet?

En dan lacht ie alsof er een rateltje door de straat
klinkt.

,»Tabé. ...” wég rent ie, op z'n fiets, zonder het
zadel te raken, de straat uit, den hoek om en omdat
ie geen bel heeft kirt ie luidkeels of klokt met z’n
tong. ,,Koerrrr. ... !"" langs de juffies met vuurroode
lipjes en rare hoedjes, tusschen de fietsers en auto’s
en neemt zijn draaien op 't kantje af achter de mand
vol kalfsoesters, ossenhazen en klapstukken.

Hij staat achter het roode seinlicht en fluit van
,-het meisje bij den molen” en als 't groen werdt
(’t seinlicht) schiet hij als een pijl alle anderen voor-
bij. Hij ontglipt honderd keer per dag aan den greep
van 'n tram of 'n auto, schrikt oude dames op, jaagt
met levensgevaar over een grachtrand, ergert plech-
tige heeren die 'n eindje émloopen en duikt op en
onder op de meest onverwachte oogenblikken.

In de zakken van z'n witte jas zitten de klanten-
boekjes, waarin Jo of Trees met 'n stompje potlood
de culinaire geheimen der huishoudens schrijven. . . .
,» Twee pont zoepflees sonder beene.”

Van mevrouw Vink, die nooit goeien morgen zegt,
vliegt ie naar Gretchen van de familie Musman, die
oogjes knipt. Van de weduwe Stokvisch, die hem
staandebeens 'n kop koffie geeft, naar juffrouw de
Beer, die hem letterlijk beleedigend ontvangt. En als
hij bij het dichtvallen van haar deur ,,Krijg-te-se-
nuwe’’ fluistert en naar de familie Jantzen fietst,
die 'n papegaai in de gang heeft, ontmoet ie in de
P. C. een deftigen heer.... ,Je das sit scheef,
faoder!” waarschuwt ie in vliegende vaart en werkt
mede aan de instandhouding van het uniterlijk schoon
zijner vaderstad.

Als een pijl schiet hij voort door 'n deftige, leege
gtraat, ,,Koerrr”, een hoek om, rakelings langs een
gevulden kinderwagen, 'n gillend meisje, 'n keffenden
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fox. ...pardoes staat ie stil, fluitend, belt 'n dienst-
bode naar beneden, duwt ’r ’n bal kalfsgehakt in 'r
hand, lacht met ’n knipoogje.. .. ,,hier, zus, da’s voor
jou, niet ouver kletse hoor....” Weg, pijlsnel weer,
naar ’'n andere zus, met 'n ander balletje gehakt, 'n
ander knipoogje! Vooruit, nageroepen, gescholden
soms omdat ie telkens iemand opschrikt, vlak voor
'n suizende tram of 'n gierenden vrachtauto, honderd-
maal in levensgevaar.... Koerrr.... Koerrr....
net als z’n duiven. ... 't natte unitgebrande piraatje
op zijn lippen, de zomersproeten als bruine spatten
op zijn brutaal gezicht, zijn haren in triomfantelijke
wanorde, geel en dor als stroostelen nu en iets in zijn
oogen dat moed geeft en vertrouwen.... Dat doen
zijn open blik en zijn goed hart.

Hij weet niets, letterlijk niéts van den Danziger
corridor, noch van de negende symphonie, maar
alles van 't stadion en uiterst weinig van runder-
lappen. Deze bezitten slechts zeer matig zijn ge-
negenheid. ... hij beschouwt ze als oorzaak van
een dagelijkschen dollen ren door de stad en als aan-
leiding tot zijn kleine levensavonturen.... als hij
ten minste ooit over runderlappen nadenkt. ...

De Amsterdamsche humor tintelt in’t geluid van
zijn stem, meestal pas-gebroken. Het is de stem, die
je hoort op de speelplaats van 'n jongensschool als
de ,,hoogste klas™ recreatie heeft! De stem waarin
voor jongens van tien en twaalf heldenmoed klinkt
en die herinneringen wekt aan Tromp en de Ruijter. . .
Bij hemzelf, den slagersjongen, zijn die herinneringen
bijna weggevaagd door voetbal-belangstelling en de
afleiding van de grootstad. Hij kent alle jaartallen
der vaderlandsche geschiedenis, maar weet alleen
niet meer wat er in gebeurd is. Van zijn schooltijd
is er nog maar weinig over. 'n Beetje populaire
natuurlijke historie, zie de duiven op z'n zolder-
tje; 'n beetje bewondering voor de natuur, zie de
oorvijg die hij aan 'n jongen gaf, omdat die 'n blom-
perk ,,verinneweerde’.

Hij is en blijft een jongen met een Amsterdamsch
hart en dat is iets bijzonders. Waar ie ook geboren
is, in de Jordaan of op ’t Waterlooplein, in de Hout-
tuinen of in de Jan Steenstraat, hij is Mokumer.
Dat beteekent, dat er stijl en pit in hem zit. Hij is
een verkeersgeval op zichzelf en zijn onafhankelijk-
heidsgevoel maakt het moeilijk om hem onder het
snelle 6f langzame verkeer te rangschikken. Iijj
doorklieft ’n menschenmenigte zonder iemand te
raken. Ondanks z’n bakfiets staat hij bij een relletje
steeds vooraan.

Als hij ’s avonds in zijn bed terug zou denken aan
de gevaren van den voorbijen dag zou zijn geelblonde
hoofd moeten duizelen, maar hij denkt er niet aan
terug. Hij slaapt als 'n os en wordt wakker als
‘n leeuwerik. In ’t gebroken spiegeltje boven z'n
waschkom ziet hij bij het ochtendgloren de sproeten
niet meer, hij zou ze alleen maar missen als ze ver-
dwenen waren.

Teruggekeerd bij z'n baas kletst ie den biefstuk
voor mevrouw de Pauw op de marmeren toonbank.
,,Hiero, se was r niet. ... ik kon 'm toch niet in de
bus stoppe?”’

Dan wordt zijn mand weer gevuld. Gauw. ... eerst
naar de P. C. terug, dan naar den Parkweg, de Stad-
houderskade, naar Jochems, naar die kleine dikke
die op Mussolini lijkt, naar die lange van twee hoog
in de Roelof Hartstraat met die eigenwijze armen,
naar dat stelletje boven dien kapperswinkel, dat altijd
de radio zoo hard ,hét-aonstaan”.... en zoo heel
den dag totdat de koe op is en er nog slechts wat
,,zoepflees sonder beene” overblijft.

En ’s avonds trekt ie z'n witte jas uit en gaat in 't
pull-overtje wandelen met 'n piraatje tusschen z’n
lippen en één achter z’'n oor. Alleen?

Soms. Daar zijn er, die nog 'n bromto] in hun zak
hebben. ... dat zijn de slagersjongens, die nog niet
aan den schriftelijken cursus begonnen zijn.

Daar zijn er ook wier kijk op het leven 266 is
beinvloed door de grootstad, dat ze een Gretchen of
een Trees via de runderlappen hebben leeren kennen
en beminnen.

Als Trees dan de hardnekkigheid der zomersproe-
ten beschouwt als een teeken van standvastigheid en
trouw of als Gretchen zich ervan overtuigd heeft,
dat de runderlappen volkomen in orde zijn, dan hapt
ze toe en vliegt de slagersjongen licht als een veer
door Mokums straten. voortgestuwd door de liefde.

HERMAN MOERKERK
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LZOMERSCH LANDSCHAP

Naar een schilderij van J. van Leeuwen




In de nabijheid van Ranger (Texas) onispoorde een personen-

trein, waarbij twee wmenschen om het leven kwamen. Dat dit

ongeluk met een ontzettende snelheid plaatsvond, blijkt wit het

feit, dat de locomotief sen enkele wagens eenige tientallen melers
wit de spoorbaan werden geslingerd.

AMERIKAANSCH
NIEUWS

Rechts: Met bloemen beladen werd ’s werelds mooiste koe,
bij gelegenheid wvan een ,schoonheidswedstrijd’” wvoor
runderen, in een hotel te Chicago tentoongesteld.

Te San Pedro (Californié) werden door het Nederlandsche stoom-
schip ,,Saparoea’ twee Lockheed-bommenwerpers aan boord ge-
nomen, welke bestemd ziyn wvoor het Nederlandsch-Indische leger.

In wverband met het Engelsche koninklijke
bezoek aan de Wereldtentoonstelling te New
York werden de perisphere en irylon, de
vermaarde kenteekenen van de-World’s Fair,
opnieuw geschilderd. Men krijgt een goeden
indruk van de enorme afmetingen dezer
bouwwerken, wanneer men den werkman
op de perisphere beschouwt.




Kees Kikker kreeg trek in ‘n hapje, Maar ‘t ging niet zoo makk'lijk en Kees gleed - Al was dat geklim ook erg lastig,
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daar zag hij 'n vlieg op 'n trapje. tweemaal met ‘n vaart naar beneé, smeet Kees vond het toch uiterst gepast zich
Kees kwaakte tevree: de ladder haast om, als man te gedragen
.Kijk, daar zit m'n diner. vond zichzelf reuzenstom, en alles te wagen,
'’k Ga daad'lijk naar boven, dat snap je!” omdat hij zoo aan hoogtevrees leed. dus bleef hij heel kloek en standvastig.
L4
KEES KIKKER HEEFT HONGER!
[ ]
Maar toen Kees z'n vlieg weg wou halen Hij kan zich heel leelijk bezeeren,
ging ‘t eensklaps verkeerd. Vele malen Maar Kees is 'n held, hij blijft heer en
Sloeg Kees — wat een strop! — , maakt zich niet kwaad,
kwakend over den kop. doch kwaakt zeer kordaat:

't Werd bijna een salto-mortale! »Straks ga ik het nég 's probeeren!”
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EEN AARDIG
KINDERJURKJ

VOOR DEN LEEFTUD VAN 1-1'/; JAAR

van onze afbeelding gedeeltelijk is nitgevoerd,
geeft aan het geheel een fijn cachet.

Benoodigdheden ervoor zijn: ongeveer 125 gr.
dunne rose driedraads kant- of crépewol, een bolletje
rose angorawol, twee drukknoopjes en een paar
lange aluminium breinaalden met knop nr. 3.

Maten. Bovenwijdte: 50-54 cm.: lengte van het
jurkje: 38 em.; hoogte van het platstukje: 13 em.;
totale wijdte van het rokje: 82 cm. '

Het voorpand. We zetten 110 st. op en breien hier-
boven eerst 20 naalden in gerstekorrel (steeds af-
wisselend 1 r., 1 av. en bij iedere naald verspringen,
zoodat r. boven av. komt en av. boven r.).

Vervolgens breien we:

le naald (voorkant van het werk): * 2 av., 7 r.
Vanaf * herhalen en eindigen met 2 av.

2¢ naald: * 2r., 7 av. Vanaf * herhalen en eindigen
met 2 r.

3e naald: * 2 av., omslaan, 1 r. afhalen, 1 r. breien,
den afgehaalden steek over den gebreiden steek
halen, 3 r., 2 r. te zamen breien, omslaan (er aan
denken dat we na dezen omslag den draad naar voren
om de naald terughalen, daar na dezen omslag immers
weer 2 av. steken volgen). Vanaf * herhalen en eindi-
gen met 2 av. We mogen vooral den omslag voor
deze laatste 2 av. steken niet vergeten, daar we
anders 1 st. te weinig zouden krijgen.

4e neald: als 2e naald.

je naald: * 2 av., 1 r., omslaan, 1 r. athalen, 1 r.
breien, den afgehaalden steek over den gebreiden

Het aardige kantpatroontje, waarin het jurkje

steek halen. 1 r., 2 r. te zamen
breien, omslaan, 1 r. Vanaf *
herbalen en eindigen met 2 av.

Ge naald : als 2e naald.

7e naald: * 2 av., 2r., om-
slaan, 3 r. te zamen breien, om-
slaan, 2 r. Vanaf * herhalen en
eindigen met 2 av.

8¢ naald: als 2e naald.

Deze acht naalden vormen
nu te zamen het kantpatroon-
tje. We herhalen ze dus voort.
durend. Hebben we in totaal
driemaal het kantpatroontje
gebreid (driemaal acht naalden), dan
gaan we verder in tricotsteek (heen-
gaande, bij de oneven naalden dus,
recht en teruggaande averecht).

Hebben we 51 naalden in tricotsteek
gebreid (we hebben nu vanaf den
opzetrand gerekend in totaal 95 naal-
den gebreid), dan zijn we weer aan den
verkeerden kant van het werk ge-
komen.

De 96e naald is nu als volgt: 10av.,
dan 45 maal 2 st. av. te zamen breien
en nog 10 av.

We hebben nu nog 65 st. over. Hierboven breien
we verder in gerstekorrel. Voor de armsgaten kanten
we daarbij aan het begin van de 100e, 101e, 102e en
103e naald telkens 2 st. af. Teruggaande breien we
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de 104e naald ook nog in gerste-
korrel en minderen daarbij nog
1 st. weg, daar we anders voor
het kantpatroontje dat nu weer
volgt 1 st. te veel zouden hebben.

Vanaf de 105¢ naald breien
we dus boven 56 st. in kant-
patroontje verder. Hebben we
driemaal het kantpatroontje ge-
breid (driemaal 8 naalden), dan
breien we bij de daaropvolgende
naald slechts 28 st. af en keeren
om. Boven deze 28 st. breien
we nu eersthet linkerschoudertje
af. Voor den hals kanten we aan
het begin van de volgende terug-
gdande naald 6 st. af, terwijl we
aan 't begin van etk der volgende
2 teruggaande naalden nog tel-
kens 2 st. te zamen breien.
Boven de overige 20 st. breien
we door tot we voor het plat-
stukje in totaal vijfmaal het
kantpatroontje gebreid hebben
en kanten dan voor den schouder
achtereenvolgens 6 st., 6 st. en 8 st. af.

Het tweede schoudertje breien we
hoven de overige 28 st. op dezelfde
doch tegengestelde wijze af.

Het rugpand. We breien dit tot
en met het derde kantpatroontje van
het platstukje hetzelfde als het voor-
pand.

Bij de daaropvolgende heengaande
naald breien we slechts 29 st. af en
keeren om. Boven deze 29 st. breien
we nu weer eerst het rechterschou-
dertje af. Hebben we in totaal voor
het platstukje vijfmaal het kantpatroontje gebreid,
dan kanten-we voor den hals aan het begin van de
volgende teruggaande naald 9 st. af, terwijl we
voor den schouder aan het begin van de volgende

drie heengaande naalden achtereenvol.
gens 6 st., 6 st. en 8 st. afkanten.
Alvorens we aan het tweede schoudertje
beginnen, zetten we er in het midden voor
het knoopenbelegje 4 st. bij op. Deze 4 st.
breien we steeds in tricotsteek. Verder
breien we deze schouderhelft op dezelfde
doch tegengestelde wijze af als het rech-
terschoudertje. Voor den hals moeten we
nu echter 2 st. meer afkanten dan bij
den rechterschouder is aangegeven.
3 Het mouwtje. We zetten 28 st. op en
)\ breien hierboven 8 naalden in gerste-

: e korrel. Bij de 9e naald (recht) breien we

uit iederen steek 2 st., zoodat we in totaal
56 st. op de naald krijgen. Teruggaande
breien we de volgende naald averecht en
zijn dan weer aan den goeden kant van
het werk gekoinen.

We breien nu verder steeds in kant-
patroontje. Hebben we driemaal het
kantpatroontje gebreid, dan kanten we
verder aan het begin van ijedere vol-
gende naald 1 st. af. tot we nog B st.
over hebben. Deze kanten we in één
keer af.

Het kraagje. Met angorawol zetten we
41 st. op en breien hierboven 4 naalden
in gerstekorrel. Vervolgens hechten we
de gewone rose kantwol aan en breien hier.
mee 4 naalden in tricotsteek, waarbij we
telkens de middelste 3 st. van de naald
te zamen breien.

We herhalen nu deze 8 naalden nog
twee maal (bij de naalden met gewone
rose wol in tricotsteek telkens de mid-
delste 3 st. te zamen breien). Daarna
kanten we de overige steken af, leggen de
afgekante steken tegen elkaar aan en
naaien die overhands tegen elkaar om
een goeden puntvorm te verkrijgen.

De tweede kraaghelft breien we op
dezelfde wijze af.

We persen nu de verschillende deelen
luchtig onder een vochtigen doek op en
naaien ze met een stiksteekje in elkaar.
Het splitje achter op den rug wordt met 2
drukknoopjes gesloten, terwijl we voor
den voorkant van het halsje bij wijze van
garneering nog 2 koordjes draaien, waar-
aan we een kwastje bevestigen.



WAT ZULLEN WE ETEN?

Ons Menu

Witte soep.
Kalfsoesters,
Asperges.
Aardappelen.
Karnemelkpudding.

Zondag :

Roastbeef.
Postelein.
Aardappelen.
Maizenavla.

Maandag :

Koud vleesch.

Gestoofde komkommers.
Aardappelen.
Schuimomelet.

Dinsdag :

Kop bouillon.
Gestoofd poulet.
Snijboonen,
Aardappelen.

Woensdag :

Runderlapjes.
Gefruite uien.
Aardappelen.
Rijst met abrikozen.

Donderdag :

Macaronisoep.
Gebakken schol.
Sla.
Aardappelen.

Vrijdag :

Varkenslapjes.
Rabarber.
Aardappelen.
Broodpap.

Zaterdag :

RECEPTEN VAN

PUDDINGEN
WAAROM MEN ONS VROEG

W
BITTERKOEKJESPUDDING

{4 pers.)

150 gr. oud brood. 100 gr. bitterkoek-
jes, 3 eteren, 3 dl. melk, 50 gr. suiker,
35 gr. boter, paneermeel, 1 pakje
vanillesuiker.

Breng de melk met de vanille lang-
zaam aan de kook. Voeg er de bitter-
koekjes en het brood bij en roer de
massa tot een gladde pap. Roer de boter
met de suiker tot room en voeg de
dooiers er hij, klop dit mengsel door de
pap, die gedeeltelijk is afgekoeld. Klop
het eiwit stijf en schep het luchtig door
de massa. Smeer een puddingvorm in
met boter en strooi er wat paneermeel
door, vul den vorm voor 34 vol met
het mengsel en kook den pudding onge-
veer 115 uur au bain marie gaar. Pre-
senteer bij dezen pudding een warme
rumsaus.

RUMSAUS

2 dl. citroensap, 2 dl. water, 1 dlL
rum, 150 gr. suiker, 115 eetlepel
aardappelmeel.

Breng het water met het citroensap
aan de kook. Voeg de suiker er bij en
laat deze oplossen. maak het aardappel-
meel aan met een scheutje koud water
en giet het onder goed roeren bij de
kokende vloeistof. Laat de saus bhinden
en giet er vlak voor het presenteeren
den rum bij. Giet een gedeelte van de
saus om den pudding, presenteer de
rest er in een sauskom bij.

BESSENSAPPUDDING
(4 pers.)

7 dl. bessensap, 3 dl. water, 150 gr.
suiker, 35 gr. roode gelatine, de schil van
een citroen.

Zet het hessgensap wmet het water en
het citroenschilletje op en laat het aan
de kook komen. Strooi er daarna de
suiker door en laat deze oplossen. Week
de gelatine in ruim koud water, kuijp
ze uit en laat ze in de heete vloeistof
oplossen. Neem de pan van het vuur,
laat den pudding geleiachtig worden en
giet hem daarna in een met koud water
omgespoelden vorm. Laat den pudding
zeheel afkoelen en stijf worden. Stort
hem op een glazen schaal en garneer hem
et stijfgeslagen eiwit of presenteer er
een vaniilesaus bij.

RABARBERPUDDING
{4 pers.)

3 rabarberstelen, 215 dl. water, 150

gr. suiker, 25 gr. roode gelatine.
Schil de rabarber, verdeel de stelen
in stukjes en zet ze op met het water.
Kook ze tot moes en voeg er daarna
de suiker bij en de gelatine, die in
koud water heeft geweekt en daarna
goed is uitgeknepen. Laat de suiker
en de gelatine oplossen en wrijf de
massa daarna door een fijne zeef.
Spoel een puddingvorm om met koud
water en giet den pudding er in, zoodra
deze pgeleiachtig begint te worden.
J.aat de massa geheel afkoelen en stijf
worden, stort den pudding op een glazen
schaal. Presenteer er een vanillesaus bij.

RIJSTPUDDING MET
ABRIKOZEN
(4 pers.)

150 gr. rijst, 15 liter melk, 1 liter
water, 'n snufje zout, 1 pakje vanille-
suiker, 200 gr. gedroogde abrikozen,
100 gr. suiker.

Zet de abrikozen een nacht in ruoim
water te weeken. Kook ze den volgen-
den dag met 50 gr. suiker gaar en laat
ze daarna afkoelen. Zet de rijst op met
de melk, het water, het zout en de
vanillesuiker en kook het samen ge-
durende ongeveer 1145 nur tot een dikke
rijstebrij. Voeg er vervolgens de suiker
bij en giet een gedeelte vin de rijst in
een met koud water omgespoelden vormn.
Leg hierop een laag van de abrikozen
zonder het kookvocht, dek ze af met
een laag rijst. Vul den vorm op deze
manier, zorg dat de bovenste laag uit
rijst bestaat. Laat den pudding geheel
atkoelen en stort hem daarna op een
glazen schaal. Garneer hem met abri-
kozen en geef het kookvocht als saus
er bij.

KARNEMELKPUDDING
(4 pers.)

34 liter karnemelk, het sap van 2
citroenen, 250 gr. suiker, 35 gr. gelatine,
(half rood en half wit).

Week de gelatine in koud water en
knijp ze daarna uit. Voeg ze bij de
karnemelk, samen met het citroensap
en de suiker. Verwarm de massa roeren-
de tot de suniker en de gelatine is opge-
lost. Neem de pan van het vuur en laat
den pudding geleiachtiz worden. Giet
de massa daarna over in een met koud
water omgespoelden vorm en laat den
pudding koud en stijf worden. Stort hem
op een glazen schaal en garneer hem
met geslagen room of geef er een vanille-
saus bij.

- VEGL

WAT ZIET DAT ER HEERLIJK UIT...!

Inmaken is een dankbaar werk! Kijk zoo'n kast vol geu-
rige, sappige, versche jonge groente en vruchten eens
aan! Een lust voor 't oog! En alles ingemaakt in echte
VEGLA-glazen. Dat beteekent: geen risico tijdens het
opkoken, 't glas is gegarandeerd kookvast. Mooi door-
zichtig. Kortom, inmaakglazern van de beste kwaliteit!
Vegla-inmaakglazen zijn absoluut luchtdicht en daarbij
billijk in prijs, dus uitstekend geschikt om te hamsteren.

Kookvast - Sterk -Hygienisch

100 % NEDERLANDSCH FABRIKAAT
Vraagt ons vouwblad met kooktijden en temperaturen.
N.V. VER. GLASFABRIEKEN, SCHIEDAM, AFD. PUBLICITEIT A.

INMAAK
GLAZEN

»Dank U voor het
complimentje;

ik gebruik altijd Vinolia Cream”.
Vinolia Cream houdt haar teint
jeugdig. Zij weet, dat zij er aan-
trekkelijk uitziet en dat verhoogt
haar zelfvertrouwen.

Zij moet dikwijls complimentjes
in ontvangst nemen en dat heeft
zij te danken aan de Vinolia
Creams!

Vinolia Vanishing Cream is door
haar extra fijne emulgering een
heilzame schoonheidscream, een
beschermingsmiddel voor de teer-
ste huid. Oock Uw teint maakt
zij jeugdig en fris.

Bovendien is Vinolia Vanishing
Cream een ideale basis voor
poeder.

Gewone fube .. 35¢t. Luxe pot..... 45 ct.
Grote tube. ... 60 ct. Grote fuxe pot 90 ct.

VANISHING CREAM e

XX
2}@ 3

#
& is de nacht-cream, %
% die Uw huid versterkt %

X

Vinolia Cold Cream

en verjongt.

g
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. et parool, dat men voor
elke gelegenheid de juiste

kleeding moet kiezen, is
wel heel bijzonder van toepas-
sing voor het tennispakje. Spor-
tief moet dat zijn, zonder pre-
tentie, practisch, maar bovenal
toeh ,,wit.”

Dat wit kan desgewenscht
nog iets verlevendigd worden
door een felgekleurd ceintnurtje
ofwel een sobere garneering of
knoopen in marineblauw. Zijn
allerliefste pastelkleuren al uit
den booze, bedrukte stoffen
komen heelemaal niet in aan-
merking. Vlotte, witte jurkjes
moeten het zijn, die voldoende
bewegingsvrijheid bieden, korte
plooi- of klokrokjes met een
sluik recht kokermouwtje cn
vooral voldoende ruimte in den
mg.

Als materiaal is bijzonder
geschikt een zware toile de soie,
linnen, piqué of 'n mooi katoenen
weefsel. Eerste vereischte is, dat

L

Ilet tennispakje hoort wit te zijn.

Toile de soie, piqué, linnen en een moderne katoenen Een blazer of sportieve
stof zign uiterst geschikt materiaal voor de tennisbaan. swagger tegen afkoeling.

De jurk moet voldoende bewegingsvrijheid verleenen.

het materiaal tegen wasschen bestand zij, daar het tennis-
pakje vaor alles smetteloos moet wezen.

Vooral nu het haar weer wat langer gedragen wordt,
zien we weer alleraardigste haarbanden. Toch is de zonne-
klep practischer, vooral tegen dat de zon wat lager gaat
staan.

Een sportieve swagger of een blazer doen het uitstekend
op het witte fennispakje. Beide worden bij voorkeur in een
felle kleur genomen; ook zien we alleraardigste strepen en
ruiten.

Ten slotte nog een enkel woord over de tennisschoenen,
die zoo heel erg vaak in onze aandacht stiefmoederlijk be-
deeld worden. En toch is het de moeite waard om erop
te letten, dat zoowel de schoenen als de vetertjes even hagel-
wit zijn als het verdere pakje.

Het parool voor een geslaagd tennis-costuuim is dus: wit,
sportief, waschbaar en boven alles van een practisch model,
dat de bewegingen in geenen deele belemmert.
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820. Japon van crépe georgette, V-hals
gebtesd met zijde in de kleur van de
bloemen, rulm voorpand, rok met plooitjes
aan de taille gezet. Benoodigde stof:
4 m. & 90 cm. breed.

821. Japon van effen zijde, ingehaalde bles in
voorpand en mouw, wasierplool middenvoor
mouw rulm In het armsgat gezet. Benoodigde stol .
4 m. 3 90 cm. breed.

822. Japon van genopte zijde, bolero-mode!,
voorbaan met rulmie, in de tallle een celintuur,
korte mouw. Benoodigde stof: 4 m.a 90 cm. breed.
823. Japon van gebloemde zijde, groot schouder-
plastron, voorpand met ruimte, korte, ruime mouw,
rulme celntuur. Benoodigde stof: 4 m.a 90 cm. br.

822

LUCHTIGE

824. Japon van crépe georgette, groot schouder- en rugstuk, waaraan voor- en rugpand met rulmte gezet zijn,
korte wijde mouw. Benoodigde stof: 4 m. 3 90 cm. breed.

VERKRUGBAAR I[N

DE

MATEN 42 - 44 - 46 - 48

ook afhalen aan het bureau van dit blad.

‘7 an alle in deze rubriek afgebeelde genummerde kostuums, die ontleend zijn aan het
mode-album ,,Zomerpracht”, zijn patronen verkrijgbaar tegen den prijs van 50 cts.
voor complets, 35 cts. voor mantels en japonnen en 20 cts. voor rokken, blouses, kleine
avondjasjes en kinderkleeding. Bij bestelling vooral opgeven het gewenschte maatnummer.
Bestellingen kunnen geschieden bij uw agent of bezorger ; door giro-storting op No. 293631 ;
door toezending van het bedrag per postwissel of in postzegels (s.v.p. niet van 6 cent) aan het
PATRONENKANTOOR, ,PANORA” — NASSAUPLEIN I}, HAARLEM

waarbij 5 cts. extra voor toezending per post verschuldigd is. Men kan echter de patronen

CORRESPONDENTIE

Mej. L. M. te Delft. De vetvlek in de
tafzijden jurk wrijft u voorzichtig af
met een doekje, liefst van dezelfde stof
als de jurk, en benzine. U wrijft zoolang
tot de benzine geheel verdampt is om
te voorkomen dat er een kring in het
goed achterblijft.

Mevr. J. D. te Spek’heide. De viekken
in het witte wollen jurkje maakt u voch-
tig met waterstof-superoxyde (3 9).
Na het bleeken spoelt u met schoon
water en laat het jurkje liggend drogen
om doorloopen te voorkomen.

Mevr. A.J. M. te Arnhem. Wij raden
u aan de vlekken af te nemen met alco-
hol,dien u au bain marie hebt verwarmd.
Het is mogelijk dat u dit werkje een

paar maal moet herhalen voor u succes
hebt.

Mevr. d. S. te Amsterdam. Neemt u de
jas eens af met een doekje met azijn.
Hebt u daarmee geen resultaat dan kunt
u haar het beste bleeken in een oplossing
van 2 dl. waterstof-superoxyde (3 %)
in I liter water. Na een paar uur bleeken
spoelt u met schoon water en laat de

jas drogen. Daarna perst u haar aan
den linkerkant op.

Mej. G. J. M. te Eindhoven. Een
dame hoort het eerst haar hand uit te
steken bij een begroeting; zij hoeft
daarbij haar handschoen niet uit te
trekken. Is het gesprek afgeloopen, dan
gebeurt hetzelfde; het is minder beleefd,
den handdruk bij het afscheidnemen
achterwege te laten wanneer deze bij de
begroeting wel heeft plaatsgevonden.
Natuurlijk kan wel vaak het tegenover-
gestelde gebeuren: een terloopsche ken-
nismaking kan in een zoo geanimeerd
gesprek overgaan, dat bij het afscheid-
nemen spontaan een handdruk wordt
gegeven.

ZOMERJAPONNETIES

Sanspaees

van de 100 dames lijden er aan.

Al moge dit een troost voor U
zijn, overdadige transpiratie onder
de armen is iets verschrikkelijks. En
ongelukkig genoeg, U zelf merke
den reuk van eigen transpiratie
niet, wel dien van anderen, maar
anderen merken dien van U.

QOdorex van Prof. Dr. Polland maake
de te sterke transpiratie normaal,
onzichtbaar ea onmerkbaar. Odorex
onderdruke de ¢r: ie niet, 200~
als vele andere middelea, dat zou
schadelijk zijn voor Uw gezoadheid.
Odorex, bereid met medicinalen
alcohol, verzekerc de natuurlijke
functie van de transpiratieklieren.

u

Reeds de eerste toepassing geeft U
cen aangename verlichting en ver-
frissching. De sterke afscheiding
houdt op, de onaangename geur
verdwijat direct. U kunt zich
eindelijk vrij bewegen, zelfs bij
groote warmte, zoader vrees, dac
U Uw omgeving hindert. Odorex
is verkrijgbaar in alle goede zaken.

De flacon voor
vele maanden

94 cts.

Hypertrophie (verwij-
¢ ding)vande transpira-
tieklieren is meestal
de oorzask van over-
dadige transpiratie.

*
Odorex herstelt de
natuurlijke  funetie
van de klieren. Over-
dadige  transpiratie
wordt normaal.

Het zit 'm heusch niet in
het koekje of slaatje, dat

39

zich ontzegt, of U al

of niet corpulentie in de

hand werkt. Wanneer U corpulentie wilt
voorkomen (zonder U alles te ontzeggen),
zorg er dan voor, dat er geen afvalstoffen
in Uw lichaam achterblijven, want daarin

schuilt meestal de oorzaak van een z.g.
onopg kte verstopping. Op den dyur
werkt dit funest en sloopend voor de
ezondheid.
oor geregeld Andrews Bruisend gezond-
heids-Zout te drinken, hebt U de zekerheid,
dat alle afvalstoffen voortdurend en gron-
dig verwijderd worden. Andrews is veel
meer dan alléén maar een laxeermiddel.
Andrews zorgt ook, dat de inwendige or-
ganen op ratuurlifke en re%elmutige wijze
blijven werken. Wanneer U Andrews ge-
bruikt, kunt U gerust normaal blijven eten,
want Andrews waakt voor Uw lijn, beter
dan U het zelf kunt doen! Bij olle apo-
thekers en drogisten, fl. -.60 en fl. 1.05.

ANDREWS

BRUISEND GEZONDHEIDS-ZOUT

COUPON PKI3
Fa. L. S. A, BRON, Scheep-
makershaven 52, Rotterdam

Ondergeteekende verzoekt toezending
van proefbusie Andrews en stuit 10 cts.
postzegels in voor porto en verpakking.

Aan alle abonné’s. Alle brieven voor '

deze rubriek dienen voorzien te zijn van
volledigen naam met adres. Wordt spoe-
dig antwoord verlangd, dan dient een
postzegel te zijn ingesloten. Het inslui-
ten van een postzegel geeft echter niet
het recht gratis allerlei patronen aan te
vragen. Wel kunnen door ons verzoeken
worden genoteerd, waaraan dan indien
mogelijk te zijner tijd in ons blad wordt
voldaan.

Het is een genot PEPSODENT met IRIUM

Rosemary Lane, filmster van Warner Bros
in ,,Vier Dochters”

Tuben a 25, 50 en 80 cts.

De groote tube
is voordeeliger

EBRU

T—

te gebruiken voor het reinigen
van Uw tanden. Zoodrahetmet
Uw tanden in aanraking komt,
ontwikkeltzich een aangenaam
verkwikkend schuim, dat in
Uw mond een prettig gevoel
van frischheid achrerlaat! Maar
nog grootere verrassing wacht
U - kijk daarna eens in den
spiegel - U zult versteld staan
over de nieuwe fonkelende
schoonheid van Uw tanden.
Niets doorstaat de vergelijking
met PEPSODENT Tandpasta
om Uw tanden blinkend wit te
maken. Dat komt door IRIUM,
de opzienbarende vinding met
onovertroffen reinigende wer-
king. Begin vandaag nog met
de PEPSODENT-methode om
Uw tanden te verfraaien.

Sinsceral

TOOTH PASTS

Egﬁso enl

IK PEPSODENT

.. .DE TANDPASTA MET IRIUM
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